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UN FOYER OU LON CHANTE
| EST UN FOYER HEUREUX




Pour La Bonne Chanson

A I’abbé Ch.-Emile Gadbois,
Séminaire de St-Hyacinthe.

Quanc[ tu cAanfeJ, /'eunedée./

e L
Quand tu chantes, jeunesse, De ta voix printaniére,
Tes hymnes d'allégresse, Chante au ciel ta priére,...
Ta voix enchanteresse Et I'épopée altiere
Met nos cceurs en liesse: Dont ta race est si fiere!...
Et tes refrains joyeux, De chants inspirateurs
Doux et mélodieux, Et de refrains vainqueurs,
Rendent tout radieux Ravive tes ardeurs
Sous le toit des aieux. Et scande tes labeurs....
g — S
Ton ame exubérante, De ramage et de trilles,
De sa gaité vibrante, Gargons et jeunes filles,
Qui claironne et qui chante, Egayez nos familles
Nous grise et nous enchante. Des hameaux et des villes.
I1 fait si bon chanter, Fauvettes et pinsons,...
Fredonner, gazouiller,... Aux cceurs en floraisons,
A l'atre du foyer,... Remplissez nos maisons
Au rythme du clocher!... D’hymnes et de chansons.
—3— — 6=
Tes chants, aux jours moroses, Chante, heureuse jeunesse,
Font éclore des roses,... Ta joie et ton ivresse:
Des réves grandioses,... Aux heures de détresse
Et fleurir toutes choses. Tu nous rends 1'allégresse.
Quand ta voix retentit, Que tes concerts pieux,
Le printemps reverdit, Tes chants harmonieux,
Le bonheur resplendit, Soient aux cceurs anxieux
Tout rayonne et sourit. Un avant-gofit des cieux!...

Georges BorLeau, O. M. 1.
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Le Christ m’ap - pel - le, sa voix me pé - né- tre, Je veux me dé-vou-er
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me - me, De tout mon coeur je m'offre au Roi su - pré - me
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Allargando fewpo
—— '? Ik P o —o—9o—
i 1 1 7.2 1 74 1 =1 —V 1 i
=7 T T T i 1 T || 1
____ Prends ma jeu -~ nes - sel__ Prends mon a - mourl_ A-vec i- vres-se
1% M L' ﬂ ﬁ
¥ A - Fe ¥
7—® W = ]1r 7N i v o / 17 1 T
11 17 1 |V 1 | 4 il ) 4 d 1
) 14 14 T T 4 14 \ T T
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= A Toi, ma viel__ A Toi, mes jours!__ Prends ma jeu- jours!__
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Le Divin MaTtre me veut 2 sa suite,

Dans le chemin royal, parmi |’élite.

"Je vous écoute, parlez a mon &me:
"Servir le Christ, c’est régner sur la terre! Parlez,Seigneur; que votre voix m’ enf |amme™

Avec l'autorisation de la Maison Ricordi, Milan.
L'socompagnesent est en vente chez les principuux marchands de wusique.

Je me consacre tout 3 ton service,
Acceptant volontiers le sacrifice.
Je me rappelle ce mot de lumiére:







Allegro moderato

TOUS DROITS RESERVES

FAT MSH
Pmmfuﬁm- de -P‘Louxu:

THEODORE BOTREL

; " COPYRIGHT
T e T i
e — e e e e
%%““" ' 14 4 i
1- Un jour,sur un gros na - vi - re, Vire au vent,vi-re, vi - rel
ﬂﬂ' 1 1
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Lla veuve em - bar - qua son gas,.. Le ma - rin ne re-vint pasl...
2. Fit voeu de faire un navire, 7. Pour les agras du navire,
Vire au vent, vire, vire, Vire au vent, vire, vire,
De |’offrir & saint Yvon, Les étais et les haubans,
Patron de "Ceux qui s’en vont!" Coupa ses beaux cheveux blancs;
3. Pour la coque du navire, 8. Pour achever le navire,
Vire au vent, vire, vire, Vire au vent, vire, vire,
La pauvre vieille, aux abois, Le baptisa de ses pleurs...
A pris son sabot de bois; Puis y mit les trois couleurs;
4. Pour le grand mit du navire, 9. Pour porter chance au navire,
Vire au vent, vire, vire, Vire au vent, vire, vire,
La misaine et |’artimon, Elle planta sur |’avant
A pris trois branches d’ajonc; Sa petite croix d’argent!
5. Pour les vergues du navire, 0. Enfin, prenant le navire,
Vire au vent, vire, vire, Vire au vent, vire, vire,
A rompu, tout aussitét, S’en fut le porter, nu-pieds,
Ses aiguilles de tricot; A Saint Yves de Trégnier.
6. Pour les voiles du navire, ||. Pour la veuve et le navire,

Vire au vent, vire, vire,
Tailla le beau tablier
Qu'elle eut pour se marier;

Aveo l'asutorisation de 1'éditeur, Honoré Pion,

Vire au vent, vire, vire,
Saint Yves tant pria Dieu...
Qu’il lui ramena son fieu!

Paris.

L'accompagnement est en vente chez les principaux marchands de musique.
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plus sur la ber - gev—- Refrain: Viens cueil-lir en- cor un beau jour,
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#, T
1= e e e e e e S S S S i S e e e Ee——
: : == P W I — ) = CR J I ad_&j
5 == —e—v ]
gris, La chau- mie-re fer-me sa por-te Et le pe- tit pa-pil-lon gris A fait
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place 2 la feuil-le mor- te;_ Plus de né-nu-phars sur |’é-tang,L'her-be lan-guit, |’ insecte
= = — ek 1 i 1
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e P =
~ [ Y - ’ . ~ Q3 ’ au
ra- le, Et |"hi-ron-delle,en san-glo-tant, Dis-pa- raft & I'ho- ri- zon pa - |€.—pefrain

Avec l'autorisation de 1'éditeur, Heugel, Paris
L'sccompagnemeat eést en vente chez les principaux warchands de musigue.
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Foix seule,reprise en choeur )
,_9_'1 A L L R Voix seule
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Mon per’ n’a-vait fil-le que moi, Je le m-ne bien mon dé-vi- doi’! En-cor sur
Voix seule,reprise
as —— o — ¥ e o
" 'y i s ' ) 4 I\ s 5 :l]
7 A0 1'1 I ir a } 5] 1 4 } if - ._—il.—
¢ f O v ¥ vV vV
la mer il m’en- voi’, Je le mé-ne bien, je le méne au doigt. Je le mé-ne
en choeur
A—h—K N h > -
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bien, je le méne au doigt, Je le me - ne bien mon dé - vi - doi’l
2. Encor sur la mer il m'envoi',} (bis) 8. Fille battue ce serait moi. (bis)
Je le mé&ne bien, mon dévidoi Je |le méne bien, mon dévidoi’
Le marinier qui m'y menait, —Mais qui, la belle, lui dirait?
Je le méne bien, je le méene au doigt, Je le mene bien, je le mene au doigt
Je le méne bien, je le méne au doigt,(biS) Je le méne bien, je le méne au doigt s
Je le méne bien,mon dévidoi’ } Je le mene bien, mon dévidoi' (bis)

3. Le marinier qui m'y menait, b6 9. Mais qui, la belle, lui qirqit?} .

Je le méne bien, mon dévidoi'}( ) Je le mane bien, mon dévidoi’' J (0is)
Il devint amoureux de moi. —Ce serait les oiseaux des bois.
Je le mene bien, je... Je le mene bien, je...

4. || devint amoureux de moi, } bi 10. Ce serait les oiseaux des DQis'}(bis}
Je le méne bien, mon dévidoi.f(is/ Je le mene bien, mon dévidoi’ |
—Ma mignonnette, embrassez-moi. —Les oiseaux des bois parlent-ils?

Je le mene bien, je... Je le mene bien, je...

5. Ma mignonnette, embrassez-moi.} : 1. Les oiseaux des bois parlent—ils?) /i
Je le méne bien, mon dévidoi’ s Je le méne bien, mon dévidoi’ }(b’s/
—Nenni, Mopsieur, je n oserais. —I|ls parl’nt francais, latin aussi,

Je le mene bien, je... Je le mene bien, je...

6. Nenni, Monsieur, je n'oserais.\; 12. Ils parl’nt francais, latin aussi '
Je le mene bien, mon dévidoi’ }(IS} Je Ig mene bien,cmon'dévidoi' } (bis)
Car si mon papa le savait, —Hélas! que le monde est malin,

Je le mene bien, je... _ Je le mene bien, je...
7. Car si mon papa le savait, } K 13. Hélas! que le monde est malin, | /pi
5 Je le méne bien, mon dévidoi, (o154 Je le méne bien, mon dévidoi’ }(bxs/

Fille battue ce serait moi.
© .Je le mene bien, Jje...

D'apprendre aux oiseaux le latin.
Je le mene bien, je...
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Jean-ne na-quit, ber-gdre humble et mo- des - te,Dans un ha- meau qu'elle il-lus-tra plus
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sard. Dans Or-16- ans le ber-ceau de sa gloi- re Et le té-moin de ses faits va- leu-
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reux, El-le fi = xa sur ses pas la vic- toi- re,Son cri de guerre ex-pri-mait tous ses
Refrain. 1ame oo
b n L.l 3 ois ?P - i — [. - T“ .
H—e = {L_—%—“}ﬁ' O———x11 h—H—& ) ——
| W74 1 i | 74 772 1) E . al 1l - 1 Y | 72 1L bt 17 Y
PY) ! YV =y Y ¥ ¥
VOBUX: Vaincre ou mou-rir pour la pa— tri- e Est le dé- sir d'un no- oDole
1 lP ot - c‘ i ; ; 5
S —— o o o | T——® R ¥ & F G L ¥+
[ i 1 1] 1 1) 1L 1 Y 71 i 1 1 1 Fio=—F L4 1 |
e 14 f V—v 4 ; I T v ¥ |
coeur, Puis- sé-je, & ma Fran-ce ché-ri - e, Te rendre a ce prix le bon- heur! Puis-
n T s 4
S . a— —i —ﬁ—‘,—'—rr == 1'—(. o I — i
1 11 1 1 ., ST IR < 17 1 1 14 1
Y |'7) 1 | ] —— 11 L4 1 i< |74 1
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sé-je, & ma Fran-ce ché -ri-e, Te rendrea ce prix le bon - heur!

Loin de maudire un jugement inféme

Jeanne pardonne encor 3 ses bourreaux;

De son bOcher elle affronte la flamme

Au souvenir de ses jours les plus beaux.
Elle reveoit chaumidre ...amis ...famille;
Sa voix s'éteint en de touchants adiesux....
Elle n'est plus! mais une étoile brille,
Un doux é€cho semble venir des Cieux: (efrain

En la voyant si vaillante et si grande,
L"envie alors aida la trahison!

Vieille cité de |la terre Normande,
Jeanne en tes murs a trouvé sa prison.
Mais au trépas cette sainte-guerrisre,
Victime hélas! des plus [dches complots,
Saura marcher la téte haute et fisre,

Bravant |'injure et répétant ces mots: wefrsin
Avee 1'antorisation des éditeurs, Lonis [acquot & Fils, paris,
L'sccoppagnement est en vente chez lea primcipanx marchands de woaigque .
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1- Les gens de la cam- pa- gne | - gno-rent leur bon- heur, Les gens de la cam-
B2— On a sans qu'il en cou-te L'air pur et le so- leil, On a sans qu'il en
4 A ___‘—'___l' . HT‘ '———t- ' F -
= 1 5] = B 7t 1 I - i v i
7'7 1 r L] L4 i 1 4 I :: £ L] 111 ! |r{ y
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pa - gne | - gno-rent leur bon- heur. La plaine et la mon- ta-gne, Est -
cou - te L'air pur et le so - leil, Les bois, les lar-ges rou-tes,Et
gm * e = e )
P - 4 I F el | 7 =3
1 |7 LL j74 2 ) € |74 1
Y ; | r Y v 1 ' o R
il rien de meil- leur? Refrain: Au fond des cam- pa-gnes, Qu’il fait bon,fait
I"ho-ri - son ver - meil. e A
1 1 L3 1 J—‘—l' é Pl M_iﬁl
e = e = =
bon, fait bon, Au fond des cam - pa - gnes, Ou'il fait bon res- ter!
3 b
A |'aube fraiche et claire, } (bis) Chez nous, les enfants poussent }(ois'
Le soir au coin du feu, Comme des champignons. -
Comme on peut bien y faire Regardez leurs frimousses,
Sa prikre au bon Dieu! Sont-ils assez mignons!
4 6
La vie @ la campagne } (bis) Voyez les jeunes filles }(015}
A bien ses duretés, Et leurs minois charmants :
Mais au moins |’on y gagne C'est la gaieté qui brille
lla force et la santé. Sur ces fronts de vingt ans.
Extraat tln'chnnnnnnirr de la J,A.C., avece l'autorisation de¢ 1'édiveur.
Avec entrain INVITATION A CHANTER
> B 4 ¥ 3 i ¥ ) 45 N v ' : =
Ah! ti-rons-lui son comp-te,Ah! ti-rons-lui son comp- te: C'est wonm - sieur poy qui
(y) (y) N'sieur ¥i - gu
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'y
m'en-tendez

s'con - de: Car il sait bie
greforienne

n chan-ter, An! vous n’
Solennelesent, s la

’ ’ |4 =g
s bon-de,C est won- sieur Roy QUI s
Taki.

N'sieur Fi- au
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gue-re, || ne s'f'ra pas pri- er, ah! vous n'm'en-ten-dez pas. Si-lerce! il va chan-ter 3 ¢'t"heure!
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MUS IQUE DU
R.P.HENRY,s.u.
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1- Rien n’est si beau que mon pa - ys, lLe Ca- na - da, vra_\i pa = ra -
2- Les con- nais-seurs, les fins gour- mets, Voy-ant nos fruits si pleins d’at-
g — 02 : i — 5 L
—* + : oo 29 o D e
= 3 3 3 . [ eer ot I\ pr
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dis, Pa- ré de neige ou de ver- du-re,C est un bi - jou de la na -
traits, Di-sent qu’A- dam fut mis sur ter-re Au Ca - na - da, pres St - Hi -
g* P ) . ! D) oy}
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tu- re. A - pres a - vgir bien voy- a - gé¢ Et,sans lu- net- tes,tout ju- gé,Bien figre-
lai- re.C’est bien |a qu'Eve a con-voi- té FEt que tous deux ont dé- gus—té Ce fruit ex—
i+ 1 " 2
AL N % N N N N N 1
i g - N Y ) Py
‘ e b
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ment je le dis a la ron-de,Bien fie- re- ment je le dis 3 la ron- de:
quis, sa-vou-reux que |'on nom-me: Ce fruit ex- quis, sa-vou-reux que |’on nom- me:
s A " 2
P T ) N " AS 1 N IS
- =— 2
dr %1 y r L i ; B o ‘( &
Refrain: A - vec son beau ciel, sa ter- re si fé - con - de, || n’est pas pa-
I "La fa- meuse”, ah! ah! voi-la, voi-la la pom - me, Ce fruit qui nous
¢ e e e e e e e T e =
%——l : g . BE[ 2 a2 e
f 174 2 8 ¥( o — - ,,“TZZ:Ii}:i£;4, & = i} y—
reil, pa- reil pa- ys au mon - de, A - vec scon beau ciel sa ter-re si fé-
vient,nous vient du pre-mier hom - me, "La fa-meuse",ah! ahl Jvoi_ [3,voila la
4 = > N
& = N N P Ay & i |
e ety a i T
J 4 V T V — -
con - de, Il n’est pas pa-reil pa-ys au mon - de!
pom - me. Ce fruit qui nous vient du pre-mier hom - me!
8. Chaque pays a ses douceurs, 4. La "Canadienne" a |a beauté:
Ses mets de choix et ses |iqueurs; Le Capadien, lui, la gaieté.
Il s'en prévaut, suivant |'usage, Il n"ira pas jusqu'en Espagne
A men avis, pratique sage. s Pour faire choix d’'une compagne:
Nous, nous avons, bien doux, bien doux, Dans son pays il trouvera,
Un, fin nectar gouté de tous; Et tous les jours il chantera )
Nulle liqueur qui lui soit comparable (bis) La douce €pouse et |la mdre chrétienne (bis)
Ref. Ahl le bon, lebeau, le bon "sirop d'érable” Ref. Tous en choeur chantons, chantons |a "Canadienne") g
Qui, |'épouse et mere, (et mire) si chrétienne. J(01S)

Rien ne vaut le bon (le beau) “sirop d'érable”)(bis]

Avec la bienveillante autorisation du R.P. C.-Hugues Lefebvre, S.J.
L'accompagnement est en vente & "La Bonne Chansgon".
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Dans sa ro-be de pierre ou chan-te de la gloi-re, ou chan-te de la sloi-re, Elle est
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fie-re comme au-tre-fois, Ou-vrant lar-ge son temple oU la fou-le s'en-
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e e i L I e e S e ] +9”—;; e
Y J . = ¥ V— ¥
tas-se Elle est |3 pour bé-nir | hu-ma-ni-té qui pas-se: Les va-ga—bcnds ou bien
CHOEUR
Je f | A ’\ d k l
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rois. Sous le grand so-leil d’or et oar les nuits sans voi -les
lﬂ | N b A i
Vh )]
hi?
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El-le par-le d'a-mour ses bras de gra- nit
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ten- dus vers les é- toi-les Sem-blent dire aux mor=tels: Paix et fro—ter—ni—*&l
Sur |’immense Paris, — Paris, cerveau du monde (bis Sur |"immense clocher, — debout en sentinelle (is

—et pour |a t8te blonde @iy Le Vieux coq des gaulois —Ila-haut ouvre son aile (s
Et surveille |'horizon noir.

Il montre le chemin 2 son fr&re gqui passe

Le bel ociseau Frangais — dont il aime |'audace,

Tout notre orgueil, tout notre espair.
(REPRAIN)

Pour les vieux qui s’en vont,
Son regard doux est maternel ...
Sachant que tout est vain, — que tout est éphémere,
Elle écoute passer tous les bruits de la terre
Et réve son réve éternel.

(REFRAIY) Avec 1'autorisation des éditeurs, Louis Jacquot & Fils, Parin.

L'accompagnement eat en vente chez 1rs oriscipaux marchands de wosione
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Praenalion-de Morie
NOTE: L’artiste devra interoréter cette chanson d'une voix affaiblie;
Vielllote, trés égale. Artiouler fortement chaque syllabe.
Chague note doit Btre plquée. Chevroter légarement : X
Noderato TOUS DROITS RESERVES ALBERT LARRIEU
COPYRIGHT
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Y,
C’est & Qué- bec que je suis né - e, Enmil huit cent soi-xante et trois,
¥ % K K 'S L K —F — : - K z K ) ﬁ t
: a m— A— L ) | L e e L e
Mon pauvre homme a- vec sa co- gnée Ga-gnait no-tre pain dans les bois.
— & 1 | I — N o) K | o
a1 17 7 7 7 0 2 Il o
o e a o & g7 e T oo _j} g ato
@ ¥ !
Pour u- ne bien mo-des-te som-me, On tra-vail-lait dur tout le temps,
a‘lo?nt,p.l plus vlio
i == ¥ L 1 T L | NS Y Az . )
I Hy e e b LSS
' = ¥ : =
Mais on €-tait heu-reux en som-me, Au bon vieux temps,au bon vieux temps!
2 3
Pour les mariages, les baptémes, On parlait moins des prolétaires
On ménageait quelques écus, C’est signe qu’y en avait pas!
Pas beaucoup, assez tout de méme, On cultivait son bout de terre,
Pour féter les nouveaux venus | On mangeait ses quatre repas !
Maintenant, il nous faut des rentes, A notre époque on revendique,
On est inquiet, jamais content ! On se révolte 3 tout instant |
On chantait, qu'il pleuve ou qu’il vente, Qa n'était pas la politique
Au bon vieux temps ! (bis) 4 Du bon vieux temps ! (bis)

A présent, |la femme 2 |la mode,
Se pare d’un tas d'affutiaux:
Jupons trés court, manches "pagodes",
Souliers pointus et grands chapeaux !
Nous étions tout aussi jolies,
Nous avions autant de galants,
Sans faire toutes ces folies,
Au bon vieux temps ! (bis)

Avec |'autorisation de |'égiteur, Edmond Archambault, Inc., Montréal.
L'accompagnement est en vente chez les principaux marchands de musique.
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Voi - ci que tom-be la nuit; Notre hum-ble pri- & - re, A-
L L i 3 L L J
o — il N = —— f Y —g  C—
L= H—1 1 1 ——— i ™
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VEC le jour qui s'en - fuit, Mon - te de la ter - re :Au
i 1
D F! F[' S 2% N
P #li 191 h—5H— 19 e e ;! 7 K
i ¥ |’ Y/ Ivi 1 1] - 1 1] .kL—~
o f L 1) v 1 14
Dieu des prés et des bois, Dans la paix ré - veu - sg, Of -
4 ) + 4
T " fE**‘ﬂff::p, I A—v—Nh B o
+ ’0 } } J : .
- 1 Y- - Vr 17 ~—pel— 9/ L * ) 1 f'_ll.—;iﬂ
=) ¥ 4 174 f =l
frons nos coeurs et nos VOix: C'est |'heu - re pi - eu - se!
Nuages blancs et soyeux, La-haut, le soleil descend,
De vos draperies, En incandescence,
Ornez le déme des cieux; Hostie immense de sang
landes fleuries, Que le soir encense ...

Vous,
De vos parfums assoupis,
Offrez les défices;

Vous, blés, offrez vos épis,
Vous, fleurs, vos calices.

dvec 1l'autorisation de N.
L'accospagnenant est

1'abdd Naurice 0'Bready,
“"La Bonne

en vente 4

Jésus que |’on tourmenta,
C’est votre symbole:
Voyez sur nos Golgotha
Le jour qui s’immole ...

Sduingire da Sherbrooke.

Chanson"
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1- 0 nuit de paix! Sain - te nuitl! Dans le ciel |’as - tre luit:
2- 0 nuit de foil Sain - te nuit! Les ber-gers sont ins-truits:
A & — —— —— S— — —_—
— L i 4 — e == S —
= —— SEES gﬁ% s
¢ o e o= - @ : A > o e é'_
Dans les champs tout re - pose en paix.Mis sou- dain,dans |'air pur et frais,
Cen- fi- ants dans la voix des cieux, |ls s’en vont a - do - rer leur Dieu:
' mf A =] '\7 K IL> ; - :
‘ 1 ) \ s & 1 ——
. o ? g é o’ ﬂf“ F = ?”I
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B @ & E o &
Le bril-lant choeur des an - ges Aux ber-gers ap- pa - raft.
Et JE - sus en €& - c¢han- ge Leur sou-rit ra- di - eux,
W . 1 LT + I L
R = S 5 s
3- 0 nuit d’a- mour! Sain - te nuit! Dans [’'é- table, au-cun bruit;
4- 0 nuit d’es-poir! Sain - te nuit! L’es- pé - rance a re - lui
5 \ | AT k\ i\ =k = ey
SECE =SS et e s S Sioso =R
7 > . / '___
Y o 3 o 3 ! o= o ¢ 90 % »
Sur Ja paille est cou- ché |"En-fant Que la Vierge en-dort en chan-tant:
Le Sau-veur de la terre est ne; C'est @ nous que Dieu |'a don - ne,
| A é\, N p— e S —— ool 5y WK
H - v Y : 02 = . N N 1o
: - T — — j N el i‘ 3
Py - - -ﬂ —‘—L ;¢
2 L e e @ v '
[ re — pose en ses lan~ ges Son Jé - sus ra- vis - sant.
Cé - |é - brons ses lou —an - ges: Gloire au Verbe In- car - nél
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dndantino Simplement TOUS DROITS RESERVES -
PP 3 COPYR | GHT PAUL BERNARD
o ===¢ — TN ——=x=
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Y=t =t——1) —1 191 472 I = ﬁ—p**g s o
- s 2000 4 : 4 '8 4 ¥ .r I 4 b 7 &= 47 = ”h
Ne par-lez pas tant,lLi - san-dre,Quand nous ten - dons nos fi - lets;

==
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f\ P\ A I\ f\ J 1 ’ 7 " WV 4 o A]
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Les oi-seaux vont vous en - ten-dre, Et s’en-fui- ront des bos- quets.

cres. f
" \ 'Y =
b . 1 K N r=t—1— N N X
b N | = 7
' d e I I\ !! [ ) ii = Ii & iy = 7 3 I\

| VA 1/
4 14
Ai- mez- moi sans me le di - re, Ai- mez-moi sans me le di - re

! - _ PP Simplement
%"VH_.' i i? %c . 1§ A § ) W § i § o 1 f 3 : ;
V7 S . — vy ¥ 1y
A quoi bon tous ces grands mots? Cal-mez ce bruy-ant dé - li- re, Car ga fait
b | § , N i I . i 1
Gt——o 2 ptie oo o o # 1o o J F AT -
g — = — S
peur aux oi-seaux; Cal-mez ce bruy-ant dé- li- re, Car ca fait peur aux oi- seaux.
2 3
Ben! vous m’appelez cruel le, Vous tenez ma main, Lisandre,
Vraiment vous perdez |’esprit: Comment puis-je vous aider?
Vous me croyez infidele ... || faudrait, 2 vous entendre,
Ne faites pas tant de bruit. Vous accorder un baiser.
Quoi! vous parlez de vous pendre (bis) Ahl prenez-en deux bien vite, (bis)
Aux branches de ces ormeaux!... Et retournez aux pipeaux.

Mais vous savez bien, lisandre,
Que ca f'rait peur aux oiseaux.

Mieux vaut en finir de suite,

: : bis)
Car ca fait peur aux oiseaux. (

} (bis)

Avec l'autorisation de l'éditeur, Heugel, Paris,
L'accompagnement est en vente chez les principsuxr marchands de musigue.
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ParoLes 0 JEAN AJALBERT

MUS IQUE DE
Allegret:o, SRR J.EUGENE CARON
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Refrain:|| é- tait u-ne fois,0 gué, Un coeur si neuf,d gué,ma mi -e, Qu'il n'a-vait

—

Rit.
Ty 1 ro) 0 ig 5 I';
i % V, f V V’ | y f } % | Y ¥
ja-mais na-vi- gué, ja-mais na-vi - gué de sa vi - e, Qu'il n’a-vait
_ acce lerando Rit. ~# 1 couplet
;#E:f_]t 5 F’A o s —— K i 1 =k
| 1 1; ) { { ﬁ% a | I} [ ] [
KV | OO 1 17— = L I I/ L 44
¢ : ¥ Wi ] T ; i e ¥ :
Ja-mais na-vi - gue, Ja-mais na-vi - gué de sa vi - e. |le coeur crai-
n L Y l I
Pk 1 | R y 1.44’ | /| N N
b | £ |
g=—=—p gy = S c— — E— A -
D i I 1 { — ! r— 1 i =~
o 1 T = T ’ v L bod
gnait de cha-vi - rer; Mais la mer se fai-sait si belele,Qu’il ne sut
accelerando Tempo
E%b—m:—m h—1 ‘ é’f =
v * = T l ——PHH © = = 74
d ¥ T T ] T L4 v ]
pas lui ré-sis - ter Et vo-gue,vo-gue la na -cel - le, Qu’il ne sut
: Rit. =~ accelerando = au refrain /%
i ~ - I —] j [ H
N | 1 t ¥ Vl H 13 : 9___P b |
! — f ' f =Pty —1 I ra
S | — |
pas lui ré- sis - ter Et vo-gue, vo-gue la na- cel - |e. [l é -
Y IT eouplet " retenuto avec enthousiasme
. - ——————— [ -
h EiC | N I ll. 5 _7~1\,g I Re—"
T = T
;‘ Le coeur,es-suy-ant son cha- grin, S’embar- qua, jeu-ne d’es—pé- ran—ce, Ft seul
#5 { K f N i N
4 " I A L | X
Lo AN e T S ) . H b | 1 i‘ib::
L v __‘i“ . L=
Dieu sait ce qu’il ad- vint De ce pau-vre coeur en par - tan - ce, Et seul
N, Rit. 4 Tempo Rit. au refmi;g
p { © ) T\: i 1 =
Pt K } —® { 1 ; v =" N [ S
! T 74 ‘y ! V L4 e [ 1
Dieu sait ce qu’il ad - vint De ce pau-vre coeur en par- tan- ce. || é -

L'accompagnement est en vente A La Bonne Chanson.
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A(oderato con SUS}O COPYR (GHT GEORGES MEUGE
I ' A [N 1 T — 31 36 i N 1 - 5‘
| 7 1B) 8Y 3 — i ) I : t
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L’au-be ver-meille é - clai-re tou-tes cho-ses, Sous ses re- flets,dé -
X N " crescendo A A
N e — = i~ —
e s s =
Ja s’ou-vrent les ro-ses. Quand tout fré-mit la - bas sous les grands bois,
Rall. — con espressione
\ fr— A __ M | -
= | == b —— —CI=r bB—h—1—"%
d l'l 1 | = ¢ 74 y o 1 y | 74 % v
Pe - tits oi-seaux, que j'ai -~ me vo - tre voix! Gloire au Sei-gneur! En-
: A ff a _ " .
e K — P
L7 K PR {g" V ij 1%?7 ﬁ '3
P r I o ’ ' -
ton-ne |’a-lou-et- te, Lau-da-mus te, lui ré-pond la fau - vet - te;
f A ——— 0 A crescendo fpoco a poco m M~
f | 1) {1 v * f}h%‘ o \cl 3 _ch}'_
1 7 el A ool 1 f h
B et 5 e
= } ¥ — .
Bon- jour so-leil!l chan-te le gai pin-son; Puis tout le choeur re - prend a |’ u-nis-son:
CHOEUR PP crescendo poco a poco : 1 mf e \ | {
| = 5| f 1 k=5 — N —_NTo I
. & -+ > = = . g
Sanc-tus, sanc-tus, les cieux et la ter-re Sont rem—plis de vo-tre m - jes - té.
mnf . 5 — f espress ivo
4 A A
- D—N— § N A ) N 3 * =
- % i:;,fi
o i | ; < ¥ Ed ;
Nous vous lou-ons, O Dieu de lu-mig- rel Pro- té- gez-nous dans ve -tre bon - te€l
f sp——————— ——— crescendo
S S— " —" ~f = fl‘
IBYD 1, 1o - o Tig | 7 - &
- )
25 V p ¥ - \ T

Nous vous lou- ons, A DNieu de |u-mid-re!

Par les sillons, allez, troupes avides,
Glaner le grain, et sur les fleurs humides
Faites rouler comme des diamants

Ces gouttes d’eau qui calment vos tourments.
Dieu tout-puissant! dit alors la mésange,
Tant de bienfaits proclament ta louange,
Nous, les petits, nous le disons en choeur,
Juand nous chantons notre hymne au créateur.

Avec 1'antorisation de 1'4Aditeur
L'accompagnement est en vente cher lea pr

Fro - té-gez-nous

dans vo - tre bon-té!

Mais, tout-2-coup, sous la volte assombrie,
'orage vient, et le vent fait furie;
Troublant |’écho de leurs cris désolés,

Nos gais chanteurs accourent affolés.

C'est une alerte; on murmure en sourdine
Une oraison gue |'curagan domine;

Puis, s'élangant aux plaines de |'azur,

| 'oiseau béni monte dans le ciel pur.

Alfred jnlien, Paris.
ipaux marchands

da mnaione.
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(Folklore)

% % Yoix seule, reprise par le c)t:ur . i N k tlﬂ
l A A A % ;
& & . N o —1 | Y :ZZ:;iIf—'_f
=N — b S & :-E:EEE;@EE;::IL‘—“‘ o :él
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Mon pere aus - si ma me -re Na - vaient que moi d’en- fant
:l} Foix seule f\ h IL\ L! . L :
— ' N 2 ol ) ?'——P"ipﬁjjm, 1
— ————p+ ] | a—— L B b e P & I
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N'a - vaient que moi d’en - fant, La des- ti- née, la rose au bois,
Voix seule, reprise par le choeur . .
j : ﬁ gl\, " .J 1 7 | i\ . i @ i ﬂ
1 =@ ‘Ailif’ Q P —o—
N’a - vaient que moi d’en - fant, N’'a - vaient que mOI d'en - fant.
2 g

C’est pas |'affair’ des filles d’aller voir les garcons (bis)
D’aller voir les gargons,
La destinde, la rose au bois,
D’al ler voir les gargens, (bis)

3
Mais c'est |'affair’ des filles de balier la mison (bis)
De balier la maison, etc.
4
Quand la maison est propre, tous les gargons y vont (bis)
Tous les gargons y vont, etc.
5
| Is entrent quatre » quatre en frappant du talen (bis)
En frappant du talon, etc.
6
Ti-Paul est tout en serge, bougrine et pantalon (bis)
Rougrine et pantalon, ete.
7
Tiguenne a ses gants d'kide et son casque en vison (bis)
Et son casque en vison, etc.
8

Tinest a son col rouge et s’est rasé |'menton (bis)
Et s'est rasé |'menton, etc.

Puis moi qui n’suis pas riche, j'ai mon accordéen (bis)
J'ai mon accordéon,
La destinée, la rose au bois,
J'ai mon accordéon (bis)

10
Quand le monde est en place, on frise un rigodon (bis)
On frise un rigodon, etc.
||
Et |’on parle d'amourette, c'est toujours de saison (bis)
C'est toujours de saison, etc.
12
Tinest se pouss' pour Louise et Ti-Paul pour Ninon (bis)
Et Ti-Paul pour Ninon, éete.
I3
Tiquenn’ préfer' Catherine, et i'cré qu'il a raison (bis)
Et j'eré qu'il a raison, etc.
|4
Pour moi qui n'suis pas riche, j’leur joue d’|‘accoragon (bis)
J'léur joue d’|'accordeon, etc.
15
Et c'est comm’ ¢a qu'ca s'passe du meins dans notr’ canton. (bis)
Du moins dans notr’ canton, etc.

L'accompagnement est en vente 2 "La Bonne Chanson”.
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1- Quand il nei-ge sur mon pa- ys, De gros flo cons cou - vrent |es
2—- Quand il nei-ge sur mon pa- ys, On voit s’é-bat- tre dans |les
3- Quand il nei-ge sur mon pa- ys, C'est tout le ciel qui se dis-
: A - e
- = [N r. ID -
14 | Le o I i —t =11 1 }
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bran-ches Et les re - gards sont é- blou- is Par la clar-té des rou-tes
ru - es Les pe-tits en- fants ré- jou - is Par tant de splendeurs re—pa-
per - se Sur la mon -tagne et les toits gris Qu'il re- vét de sa claire a-
= = —k i t
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blan-ches, Et dans les champs en-se-ve - lis, La ter-re re- prend le grand
ru - es.
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som-me Qu'el-le fait pour mieux nour- rir | hom-me,Quand il nel-ge ‘sur mon pa- ys.
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1 | P) 1 1) |} ~ | { 1 1)
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Et ce sont des ap-pels, des cris, Des ex- ta-ses et des dé-
rall. A TEWMPO
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li - res, Des cour-ses,des jeux et des ri-res Quand il nei-ge sur mon pa - YS.
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Sous |'a-va- lanche de ces |is, D'un pur é - clat il nous i -
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beau pa- ys

du mon-de,Quand il
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* " ya mér’ m’en-voie-t-au mar- ché, C’est pour des sa-bots a-che- ter; Ma mer’
N LL G Y ETT— T e
P R S e ==
d = Y1t v V ——| S = 3‘
CU ; . v
m'en-voie-t-au mar- ché, C’est pour des sa-bots a- che- ter; Mes sa - bots
accelerando poco a poco
= 5
! == ¢ 1Y 1y ===l = ——h—h
A 1z e" 3" =2 S i " —
M Y
font: toc! toc! toc! Tog! toc! toc! font mes sa - bots. Je n’'suis
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7 7 7 {7 v == = = =
¢ L2 i r
pas mar - chand ma me - re, pour des sa - bots a- che - ter.
Solo puis reprise en choeur & ] 1?_ ] 92 |
k 'X i l a8 s 77, el ¥R _—r— N
3 Y 2 o == ) =} 35 -
| o I x g , et '?&#__v; o ’f"’% _iﬂ
‘j '\ ’ YI . '1
9_ Ma mer m’en- voie-t-au mar- ché, C’est pour un ca-nard a- che - ter; -ter;
3= n n " " " 1 w C’est pour des pou-les a- che - ter; -ter;
4= n " " nooom n C'est pour un. 8 -ne a- che - ter; -ter;
Be 1 " " 1 " 0 n C'est pour un’ flu-te a- che - ter;-ter:
b=-n m " " b e IR C'est pour un tam-bour a- che - ter;-ter:
6~ Solo (MON TAMBOUR) Choeur ~Solo (ma FLUTE) "hoeur ‘ 4. So‘lo(uon ANE)
e e hj_, =K if* == =
LR S e e e _,Jfr_, @F —— H
0 = LS ¥
Mon tam-bour fait: boum! boum! boum! Ma fli-te fait: dou! dou! dou! Mon a-ne
. 3—solo (wes PouLes) , | 2— 50l6 (MON CANARD)
| T N ;% k e —— N
. —H¥: * 7 =3 - — — —
(SR P e e S| s ==
fait: hinan! hihan! hihan! Mes pou-les font: cot/ cot! cot ! Men ca-nard
) Choeur Solo (MES SABOTS) Choeur ) 2nlo 3 1S
T § I 1 1Y 1N 1 ‘T____.p.___
o— — 2 —a Koo ® = —h = —]
] - 7 & @ d— P ;l
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fait: coin! coin! coin! Mes sa-bots font: toc! toc! toc! Toc! toc! toc! font mes sa -
Choeur avec le soliste
" i . - 4
1‘ = = I K L .Y N S iy K K |
= A0 1 & £ &y & 2 g
L.' ==l —o— ¥ 1 Q K =
bots. Je n'suis pas mar-chand, ma mé- re,pour un ca=nard a - che- ter.
(0w mar-chand’) des pgu-les a - che- ter,
un, a -ne a - che- ter.
NOTE: Si cette chanson est déja connue, le choeur peut altermer avec le soliste. un flu—te a - che- ter.
L'accompagnement est en vente & Lo Bomne Chanson. un tam-bour a - che- ter.
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L
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Quand j’é- tais chez mon pé - re, Ap - pren - ti pas - tou-
b K AN ==t 1
a—n —p 01— F ]" ;’ g——p—— 933 ¥
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riau, |l m'a mis dans la lan - de, Pour gar- der les trou-
i ‘ s ——— J i n
= f - e © o i — m———
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L
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piaux. Trou- piaux, trou- piaux, Je n-en a - vals

| & o — = I i’—-— —
2 “i i | | fl — j# o &——
f: : * ' 1 T —
gu¢ - re, Trou- piaux, trou- piaux, je n’en a- vais biaux!

2
Mais je n’en avais guére,
Je n’avais qu’trois agneaux,
Et le loup de la plaine
M’a mangé le plus biau.
[roupiaux.. .
3
Il était si vorace,
N'a laissé que la piau,
N'a laissé que la queue,

Pour mettre 2 mon chapeau.
Troupiaux., ..

4

Mais des os de |a béte,
Me fis un chalumiau,
Pour jouer a la féte,
A la fét’ du hamiau.
Troupiaux. ..
5
Pour fair’ danser |’'village
Dessous le grand ormiau,
Et les jeun’s et les vieilles,
Les pieds dans les sabots...
Trouniaux
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A .ma crere soeur, Soeur St-Charles-de-Jésus, C.N.D., je dédie cette chanson que nous aimions 4 chanter ensemble autrefois.

PARoLEs DE H. GABOR AU wgique ot CH.POURNY
¥ L'Hirondelle " Le Papilion L'Hiroadalls
— 1 . L 1 1) 1
% — : : = = P e m— -
1 Pe— =T A - ‘; .i'ﬂiL“‘. - + = I P 1 5 ¢
] - ST ¥ 1 o . T 1 T T 1 + t
Je suis u - ne brune hi - ron - del - le. Je ne suis qu'un blanc ga -pil- lon. Je niche en
¥ 1 Le Papiilon 1 L'Hirondelle
— J=§ { T T i JI 1 — ﬂ;-_'w—“ n ; b ¢ A A L N
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haut dans la ‘tou-rel- le. Je [oge en bas dans le wval-lon. Je pour-rai par mon vol ra-
N Le Papilion X - {
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- 1 3 ==y - 7 = !
1 1 L4 X v 3 174 - -
J ¥ v L4 Y L4 L ( . T’ . 3
pi —de Vi - si-ter les pa-ys loin- tains! Won vol e-tant faible et ti - mi- de, Je
e " 1'Hirondelle . L _ . Ie PRapilion
ik " " InY " 3 % A x 1% i | P ).
L 4 N k l‘] :ll .Y pr 1 ,Y 13 A Y E’ _4_' — ~
: > —e Pt
ne puis voir que -{es jar- dins. Au-prds de moi, va, tu n'es rien. £n ve-ri-
¥ L'Hirondslle Le Papilion
s : B T I =
e § . }T | & JYZ' 1 L él | L l | & p{}'
te, je le sais bien. Pour-tant je t’ai - me, £t moi 4de me - me ,
¥ Refrain  plus vite ) i ; .
;ﬂ' f 1 g : ® 1 T T t o f :
g 53 o= oo 3%

g ] B e ;
Duo: - Soy-ons u - nis, soy-ons a - mis; Rien n'est plus beau sur cet- te ter- re Que de s'ai-
} : 1 T IL : - i i l =5 {: 11.7 L
v 1 1
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der Et de s’ai- mer Pour nous la vie est pas- sa - Pe - re. Rien n’est plus
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beau,Rien n'est plus beau, sur cet-te terre,swr cet-te terre Que de s’ai- der Que de s'ai-der
| Pourlr nou§ la vie s i/%—l Rall. lk:

%

b

|
* ! 1 — — = —oH —
: SRR AR s e ae
Et de s'ai-mer £t de s'ai-mer; [a vie est pas-sa-gé - rie. Soy-ons u-nis,Soy-ons  a- mis!

3

2 4

H.-Ahl js te plains pour ta faiblesse, H.=J"inspire des chants aux podtes. H.-L"hirondelle fut mise en cage,
P.-Ai-je besoin d'étre st fort? P.~0n me chante. pour ma blancheur. P.=lUne fillette la gardait.
H.-Bien sir,pour un cas de détresse! H.-Je brave les flots, les tampétes. H.-Le pauvre ciséau perdait courage.
P.~Quand {l vieat,je subis mon sort/ P.-Noi, je ne brave que la [leur P.-Quil mis son humle ami vefllait.
H.-Mais,contre toi j'ai |'avantage H.-Un enfant te prend et t'opprime, H.=Un jour,volant pras de la grille

De pouvoir vivre un peu partout! Ou bien tu peris par |'oiseau. Que Rosette venait d’ouvrir,
P.-Et moi que |'on dit si volage, P.~J'aime mieux étre lu victime, P.-il fit courir la jeune fille

Je vuis dans mon pays,c'est tout/ Cent fols que d'Btre le bourreau/ £t |'hirondelle put s'eafulr!
H.-Auprds de moi,va,tu n'es rien, H.-Auprés de mai,va,tu n'es rien. H.-Tu m'as sauvée! oh! merci bienl
P.-En verité, je le sais bien. P.-En verite je (e safs biea, P.-Et cepeadant je ne suis rien?
H.-Pourtant je_t'aime! H.-Pourtant je t'aime! : H.-Vraiment, je_t’aime!
P.-Et moi de méme] (su refrain) P.-£t moi de meme/ (au refrain) P.-Et moi de méme] (au refrain)

Avec l'sutorisation des éditeurs, Pourcher, Fils et Gendre, Paris.
L'accompagnement est en vente chez les principaux marchands de musique.
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LUCIEN SIROIS

‘ Allegro COPYR I GHT rall. A TEWPO
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i k ;,’ i() {/‘ }I, ﬁ =1 13 ] }_l _.__'__}' 'L’
.j & = 14 | A Y 4
Dans |’rang d’Saint-Do-mi- nique, Par un beau soir, comm’ ¢al S’en
. rall. A TEMPO
4 ‘A i\ N E 1 4 '——’_'__'__
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74 P—1—D i 1 ¥ 4 4
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al-lait Ma-jo - rique,Un vrai bon gars comm’ ca! Voir la d’'moi-sell’ Phon -
rall. A TEMPO ¢ i
b T K K N—K
1 } ‘1 ‘p, ?:[l_'__ L
1 + 9 11 1 2 P—1—0 19}
e e e e e = AT
sine Qu’il ché-ris- sait comm” ¢al Qu’il la trou-vait donc fine, Il le di-
rall. A TENPO ; .
b i 1? i 18] 74 19 i 74 4'-__'9 n n B Iy
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sait comm” ¢a! Qu’il la trou-vait donc fine, Qu'il la trou-vait donc
rall. ~
ir t {- A N—X K f i ll
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i y & " fr 1 iz 173 @ i
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fine, Qu’il _la trou- vait donc fine, Il le di- sait comm’ ca!
. e
En arrivant chez el le, "Mais que dira votre pere
Il se gourmait comm' cal D'un beau projet comm'ca!l
Bonsoir', la demoisel|’, Je sens que j'|'exaspadre,
Qu'il murmurait comm' cal Moi pauvre gueux comm' cal
Tous deux sur la berceuse, Ben sur qu'il dira:"Trave
|ls se bercaient comm' cal A des amours comm' cal"
"Que vous m'rendez heureuse, Pour sa Phonsine il réve
Quand vous m'jasez comm' cal Quelqu'gros richard comm' cal
Que vous m'rendez heureuse (ter) Pour sa Phonsine il réve (ter)
Quand vous m'jasez comm' gal™ Quelqu'gros richard comm' ca!™
5

3
"C'est que, mam'ze]|" Phonsine,
Je vous dirai, comm' cal
Un grand secret m'taguine.
Je n'‘puis rester comm'cal
Je cherche un' bell' p'tit' femme
Qui m'chérirait comm'cal
Je crois lire en votre ame
Qu'on irait ben comm'ca!
Je crois lire en votre ame (ter)
Qu'on irait ben comm' cal"

"Ah! ben mon Majorique,

Moi je n'pens' pas comm' cal

L 'argent, c'est ben magique,
Mais ca s'en va comm' cal

Faut etre sérieus' et sage,
Dans un' question comm' cal
Pour faire un bon ménage,

|| faut s'aimer comm' cal

Pour faire un bon ménage, (ter)
I'l faut s'aimer comm' cal™"

L'accompagnement est em vente & "La Bonne Chanson",
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PrésenteTi

Note. Pour les humbles, Marie a des bontés de soeur; et j'ai |lu dans un livre une histoire divine, ou |'on voit clairement
qu'elle a donné son coeur ¥ la plus simple, 2 la plus humble fleur. "Marie, avec |'Enfant Jésus, par les monts, par |es plai-
nes fuit... Mais |'&ne essouflé n'en peut plus; et voici que |&.bas, au versant de la cOte, ont apparu soudain |es sanglants ca-
valisrs du Rol tueur d'enfants. "Mon fils, & mon fils, ol cacher ta faiblesse..."

on- oI

poeve oe MAURICE LENA (Extrait de:"le Jongleur de Notre-Dame") MUS |QUE DE
s Andg_’zte e W a ‘ ‘ hy 008 °n;2;;smﬁ$9“"’-s Sl ) J.MASSENET
- 1

SES=Aa—. =t |
LA O r 3 ' B T | | RS .l | - I
L — - | 1r T O -®—¢ —— 1
L) I

& - = T

ser |’in-car-nat de sa ro - be, L'or-gueil- leu - se ré-pond:"Je__ ne veux pas m'ou-
e e 7 S ~ 2=

- * }'1' {'1‘ ? P {'; t }'1' :vl 1" Iyi iy %,‘ T— % 1Y =t {j 1 f ly‘ —
i4 Et la bon-ne fleu-rette ou-vre si bien sa feuil - le Qu'au fond de ce . ber -
N N it.e dim.
1 1 1
S e e ,
| ; ; [ i
ceau - Jé - sus va s’en - dor - mlr...F'—‘ F Et la Vier-ge bé- ni - e
s f >~ 9 rall. g

|
en-tre tou-tes les fem- mes A bé-ni | "hum-ble sau- ge en - tre tou- tes les fleurs!

Aveo l'autorisation de l'éditeur, Heugel, Paris.
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Allegro 1 " bbb % (Folklore)
M N 1 ¥ >
t ) 7 = @ ; . T
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Quand j’é- tais chez mon pe - re, Gai, Vi - ve le roil Quand
e - - o
1 ' i i 1 A} 1 i ‘1_‘ L - I
| | = / 7 -~ 1
e e e e R AT eSS
) f u 14 14 —
j'€é - tais chez mon pé- re, Gai, Vi-ve le roi! Pe- ti-te Jean- ne-
)+ P e
. L N X |
U 'l-‘
¢ ¢ : _ ! 7
ton, Vi-ve le roi de la rei- ne, Pe - ti- te Jean - ne - ton, Vi-ve Na-po-lé - onl
2 b g
M’envoi-t’a la fontaine, , . ue donn’rez-vous, la belle) ., . Ce n'est pas ca, la belle, .
i) =4 }( o p 2ue danin T e}(om) 7 §a» e }(om)
Gai, Vive le roi! Gai, Vive le roi! Gai, Vive le roi!
Pour pécher du poisson, Nous vous retirerons. Que nous vous demandons.
Vive le roi de la reins, Vive le roi, etc. Vive le roi, etc.
Pour pécher du poisson, 6 0
Vive Napoléon! Tirez d'abord, dit-elle, (bis) C'est votre coeur en gage}(bis/
L Gai, Vive le roil Gai, Vive le roi!
La fontaine €tait QTeusej{Dis)Aorés ga, nous verrons. Savoir si nous |'aurons.
Gai, Vive {e roi! Vive le roi, etc. Vive le roil
Elle est tombée au fond. 2 '
Vive le roi de la reine :
: ’ uand la bell" fut tirée . Mon i A ire
Elle est tombée au fond, Q : ; : (bis) 0 pgtut.coeur, w¢SS' “Y(bis)
. Z Gai, Vive le roi! Gai, Vive le roi!
Vive Napoléon! s : ’ ;
4 S'en fut 3 |a maison. N'est pas pour un baron,
Par ici’t-il y passe, sy Vive le roi!l Vive le roi, etc.
Gai, Vive le roi!} 8 12
Trois beaux jeunes gargons. S’assit sur la fenétre} (bis) Ma mere me le garde, } (bis)
Vive le roi de la reine, Gai, Vive le roi! . Gai, Vive le roi!
Trois beaux jeunes garcgons, Compose une chanscn. Pour mon joli mignon,
Vive Napoléon! Vive le roi, etc. Vive le roi, etc.

L'acoompagnement est en vente a"La Bonne Chanson',
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PAROLES DE M.L’ABBE A,SEGQUIN Yol uRolTe ndacucis AIR: "En Sentinelle™
Largo con anima OOPYR1GHT " CLAUDE AUGE
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1 - Sur |le haut de la gréve et dans les sa -pi - nig- res, || se fait moins de
2 - Sous les pd- les re-flets d’une a- va- re |lu - mue- re, J'é<cou- te vos sou-
) , Tit. - . A TEMPO .
3 = s ] 1 L N
g = r_izﬁ—ﬁ:ﬂ‘:jgg;bﬁ:'
> 43 4 178 = e
bruit: c'est |’'heu-re du re - pos. Tout dort, tout dort. Mes chers co -
pirs et je lis sur vos fronts.Tout dort, tout dort. En ce mo -
| L 4 A | 2 i A - L
A IS N [ L
—3—7F = ; '
Y I
¢ Vi
lons, fer-mez bien vos pau - pig- res; Vous se-rez au ré- veil plus Ie—ggs plus dis-
ment, je me crous vo- tre pé - re;Con-fi-ez- vous en moi, dor- mez,pe- tits co-
n l 4. A A mATEuPO e L L 1

— LY 1 3 e, ¥ I -
& L' 1 1
el o ()]

& Fo) —

F - - 3 y ¢
D Qui chan-te? Au lain, qui chan-te? J en- tends: un écho me han -
CNWS' i i D 'Y i L ==
1 A n IN A r 1 [N = 1 o
AR Y — 7 7 1 .
= 0 : F— 7
)

te; C’est la plain-te du buis - 55?1, C’est le vent dans la ra - mu - re, Le flot aus -
P | 4

A

A 2 N 1 o =4 m
1 f\] I j==1 1 I (& L~ Al 1
b | I K9
si qui mur-mu - re. N'ay- ez crain-te, mes co- lons, Dor - mez,mes chers co-lons!
3 4
Mais la nuit se prolonge et de sa froide haleine Je suis votre captif, votre bonté péndtre
Péngtre nos logis, effleure vos pieds nus. Mon coeur sacerdotal qui ne s’appartient plus.
Tout dort, tout dort. Tout dort, tout dort.
Mais moi, je veille st couvrirai de laine Et, prés de vous, je me crois déji prétre,

Vos petits pieds froidis; vous ne souffrirez plus. Petits.colons, en vous je vois le doux Jésus.

Note. Cette chanson a été créés pour la "Colonie de vacances des Greves" 2 Contrecoeur. La surveillance y est faite par des

grands séminaristes, appelés "Peres” par les "getits colons” (enfants de 8 & 12 ans).

Les paroles de cette obanson sont extraites du Chansennier des firaves, aveo la bienveillante sutorisation du "Pare” Ssvignac,p.s.a

«Dire
teur des Grdves. La musique eat extraite du Livro do Clavde Augé, avec l'sutorisation de la Librairie Besuchemin.
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bre d’une i- ma- ge ché - ri - e, Ap - pa - rait dans no-tre ciel noir.
Refrain ¥ ‘ i
‘ § : e —
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v 4 J I 4 — T FY . :
On se rit d’u-ne folle i - vres-se, On ou-blie,un jour ses tris-tes-ses, Bon-
L Rit. A ROl A
4 " 1 "
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heur et pei-nes tour

5

a

Le fréle enfant qui
Vers elle tend déja

Et bient6t,

Lorsque pour
Il voit qu’il

fui

le cher
Sous ses yeux fait ses premiers pas.
|es bancs de
faut

tour... Mais de sa mere,mais de sa mere on se sou-vient tou-jours!..

vient de naftre,

ses bras;:
petit étre,

Il pleure et sa peine s’envole,

Sous la chaleur d"un bon baiser. trefrain

| "école,
la quitter,

Dans

le cours de notre existence,
Quand nous visitent
C’'est son nom que dans
Nous répétons,, avec des pleurs.
Combien, sur
Sent tombés d’hommes,

les douleurs,

|les champs de batail
vaillamment

Frappés par |'horrible mitraille,

Avec 1'autorisation des &ditenrs, [ouwis Jacquot & Fils, Paris.
L'accompagnenent eat en vente cher les triscipanx sarchands de susinue.

|la souffrance,

le,

En murmurant:"Adieu ... Maman! ..." (refrain)
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ré- ve noble et tri-om- phal, Qui

Quel est le temps de |'i-dé - al,—
e 4
f— N K =i i I
) il H i I = —— je=——ut vl
o et b 7 7 A 1—
. 4 ¥ a v
foule aux pieds tou-te bas- ses- se, Fa - gonne un coeur si gé - né -
& 4 4 — T r'\
e — i‘: ‘;“; et}
\ @ T 4
L) ! a E: 172 b : ifl 4‘}1 - ‘}I {}
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reux, Un ocoeur d’a - pOtre,un de preux? C'est la Jeu- nes-sel!

Quel est le tempg des beaux espoirs,

Des grands désirs, des fiers vouloirs,

Qu'on voit germer pleins de promesse

Dans le soleil et |la beauté,

Pendant que chante en nous |’été?
C’est |la dJeunesse !

Quel est le temps des coeurs heureux,

Des gais propos, des chants joyeux,

Echos de vie et d'al |égresse,

Qu’on peut entendre au clair matin

Fuser, riants, dans le lointain?
C'est la Jeunesse !

4
Quel est le temps ou tout sourit,

OU le péché n'a pas flétri

L ’ame encor vierge et sans faiblesse,

Lorsque du coeur la pureté

Rayonne au front dans sa beauté ?
C’est |la Jeunesse !

Quel est le tempssdu fier combat,

OU |'on doit &tre un vrai soldat,

Plein de courage et de noblesse,

Sans compromis, sans déshonheur,

Jamais vaincu, toujours vainqueur 7
C'est 1a Jeunesse !

Avee l'autorisation de 1'éditeur, Honoré Pion, Faris. :
L'acenmphgnenent est en vente chez les principaux marchands de musique,
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ve Ma-ri- al

T

2
Vous 8tes la voile
Du pauvre marin.

|"étoile

Vous Btes

Du bon pé&lerin;
Ave Maria!

Car voici

La cloche tinte

Ave Maria!l

Vous &tes servante

Des
Vous &tes

pauvres blessés;
| "amante

A

Car voi- ci |’heu-re sain-te,

| "heure sainte:

Des coeurs délaissés...

Ave Marial!

ete.

La clo-che

Votre
Sur un

tin-te,

nom si
front mortel

tendre

A- ve Ma-ri- al!

Fait toujours descendre

La bea

Ave
Car vo
Lla clo

Ave
Pour v
Se par

A vous, Vierge pure

uté du ciel;
Maria!l

ici
che tinte
Maria!l
ous
e de fleurs;

la nature

| "heure sainte:

Nos chants et nos coeurs!

Ave

Marial etc.
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1- En - ten- dez-vous |4 - bas, au fond de la val - |ée, Sur
1 2- Le vieux mou-lin pos- sdde une ame af- fec - tu - euse Qui
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les bords em- bau - més du ruis-seau ocris—tal- lin Dont |’eau coule 3 tra-

semble 2 nos dou- leurs,2 nos es-poirs s’u- nir.Blot- ti dans la ver-
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= L % - 7

— ¥ iggsilg 9§ % F
€ — 4 1
vers la pral-rle € - mail- Iée, Un bruit sourd, mo - no - tone, un

0 dure 2 lla Jeu-nesse heu-reuse, || trans- met du . pas - sé, le
|

) I _P i V 14
chant vague et |oin- tain (Bouche fermée)
pi - eux SOU- Ve - nir.
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#likefrain  Allegretto
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’ .
C'est le mou-lin de la Jeu- nes- se, Le__ plus co-quet des a-len- tours;

R ] 4 ngﬁ;_i

Nuit et jour il tour- ne sars ces - se Aux €- chos ré-pé-tant tou- jours:
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Irés léger
il _ =l - f A
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tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac tic tac.
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Hou (ou blen  bouche foermée) Hou Hou tac tic tar tic tac.
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musique 0 M. L’ ABBE GERALD BEAUREGARD

Quelques basses (4 pleine voix)
i » "

muomsmo‘u o M.L’ABBE CLEMENT MORIN;:P.8.8.
A 1 "

e " i i i\ = ) 1 1. <
% : i l‘\" - Iy ‘! 1 El "’ 7 3 > ——= o ﬁ 1}
- 3
e co- teau quand |a pente est 3 p}c, Youp! les | gars, gare aux ca-
& 5. S . i =g
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Te c':'o eau Ygupl les g!ars grare arux cTa
- N sud,S u,;'f h.; L | 'ff A
r = ==c ===
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v 3
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. Ea =g v Ly
hots! On va sau - ter, les a - mis, ric-2 -SFIC, Youp! la |main raide au traf+neaul
IS 3
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T r 14 |7 O AT L T
hots! On va sau - er, up! Ia |main raide au traineau!
| 1S A S
f i) g é ? = . — 1T 1T
f ¥ ; ¥ | 7 i ¥ {
e W‘}%ﬁ;ﬁ@ (d pleine uitx) 0 : " o :
- :’ % 18- ll‘ i i% .’1 ¥ 1 l.ll l.lI
Y 14 14 1 - 4 r T
En hi 4 ver, dans le pa |- Vs, Nous jou -| ons, je vous le
1° réNor: Bouche ferméetrds 1id (en imitant le vent) — |
! | | | _1 l>
= & = o -
3 X r e > x 7 a 7>
(sec et & mi-voix) E lva Tpa, L?a Fa Ia
pour les 3 aulrps parfies k. L L L L
= Ih ) N InY 1. %
‘v .11 1 44 A7
% a s a
1 h ) 3 1 1 }
= L4 1 4‘{? H:g 3 =§
v ' L4 Vo) - -
monts, En traf-|neau nous ac-cou-|rons...glis-|ser!
e
==
4o — ot
» - e o
;a, Ea Ja Ja i"a fa la
e = bria ddtochd ; :
2. Le soleil ferme les yeux, 5. Puis soudain, vous dérapez.
Les yeux noirs et les yeux bleus. C'est normal, vous culbutez.
Mais le coeur rempli d’émoi Revenant de sa frayeur
Nous voulons 2 pleine VoiX ...... chanter! Chacun va de belle humeur...... mangerT
3. En partant, ca m'étourdit, 6. A la fin quand on s’endort,
Dans |es sauts mon coeur bondit; Que déja il se fait tard,
Et pourtant comme un enfant : Chacun doit bien gentiment
Je me sens, a chaque instant...... grisé! S’en aller au firmament ...... réver!
4, _Dans la nuit, c'est ravissant: 7. 8'il vous plaTt ce gai refrain
;'Les tratneaux, en bondissant Chantez-le avec entrain.
“Au travers des noirs sapins Quant 3 moi, j'en ai assez.
Font aux-fées puis aux lutins...... penser! Donc, en choeur, et vous partez...... sur Rél
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Je |'ai porté’ chez mon pére (bis)
Entre Paris et Rouen,
La belle rose,
Entre Paris et Rouen,
La belle ros' du rosier blanc.

4
Je n'ai pas trouvé personne...(bis)
Que le rossignol chantant,
La belle rose,
Que le rossignol chantant,
La belle ros' du rosier blanc.

. COPYR | GHT
L 4 A Y 1-i!.1
Py o ==
174 7
s —— L i8 N
J'ai cueil- li la bel - le
d—b—' [r— ——
- — ek fr .
T { 17 I v K
| ' X v
Ii la bel - le ro - se Qui
n i A 3
i —— | - 7 »
b = e
¢ V7
blanc, La bel-le ro - se, Qui pen
- .
br——% ——3}
- } a 7 d 7 ha
o r Z4
blanc, La bel - le ros’ du ro- sier blanc.
2 5
Je |’ai cueilli’ feuille 2 feuille, (bis) Qui me dit dans son langage: (bis)
Mis dans mon tablier blanc, --Mari’-toi, car il est temps,
La belle rose, La belle rose,
Mis dans mon tablier blanc, Mari’-toi, car il est temps,
La belle ros’ du rosier blanc. La belle ros’ du rosier blanc.
3 6

--Comment veux-tu que j'm'y marie? (bis)
Mon p&re en est pas content,
La belle rose,
Mon pére en est pas content.
La belle ros’ du rosier blanc.

7

Ni mon pare, ni ma mdre, (bis)
Ni aucun de mes parents,
La belle rcse,
Ni aucun de mes parents,
La belle ros’ du rosier blanc.
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(Berceuse de Jocelyn)
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Ca - chés dans cet a - sile ol Dieu nous a con-diits, U- nis par le mal-heur, Du-

ﬂ; { N—Hh ;ll .lkl h“ ;'\1 yo) } 1  — |
. T e 7 X Es i
" { o1 o ol ¢ a'(# ‘,", —
[ [

rant les lon-gues nuits, Nous re- po- sons tous deux en-dor - mis sous leurs

f\ [Ea © KO $—ii=
I 1 = z 11 { = carm
e s — === ==—
voi-les Qu pri- ons aux re - gards des trem-blan-tes & - toi - les!
g, Refrain Andante

s
E

-~ 4 i 4

A 4 L
4 & L D k & 5
P LA . o) — Nk = I
%:9:#._——.&#“ S e e
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Oh! ne t'é-veil-le pas en - cor, Pour qu'un bel an- ge de ton re — ve
. cresc., > rall., P a Tempo
[ 1 1 N 1 ~T N S Eipe————
b ‘lhz —R Y —lf) i i _k"u ‘S 7!" ;ﬁ : OI 'E_""_‘j
= | 174 1 ] — 91—} — 1:,,
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En dé-rou-lant son long fil d’or En - fant, per- met-te qu’il s'a—che- vel
e lw . ~ o
v Pk BV I} v i'e) s Il i 99— ro
g Y| Jl 7 m P E Y X { il iw | —— ; } X
Dors! Dors! le jour a peine a lui! Vier- ge sain-te,veil- lez sur Jui!
S T 4 i = =" i | e };
™ ) 1 1 A | 9 A p i . 1] ;\' l\’ { i \" ; l. N | Il\ -+
—w——w w1 —P P —"e 1 JHe el G i o"
2- Sous |’ai- le du Sei-gneur, loin du bruit de la fou- le Et comme un flot sa- cré
2 9 " " — AR = e
1 N | 9 1 1 1 : | N | = N 1 1 i = — = =
] Y fo) I I ] ==t k= E—
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qui dou-ce-ment s’é- cou -le, Nous a- vons vu les jours pas- ser a-prés les

5 . = e w0 s e B v e
o b)) == 2SE e

jours Sans ja- mais nous las - ser d'im-plo-rer son se - cours!  (ou refrain)

Aveo l'sutorisation de l'editeur, w. Frédériok Harris, (skvilie, f(nt.
L'aconmpagnement est en vente chez les principauz marchkands fe susique,
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ParoLes o FLOR AN TOUS DROITS RESERVES
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b ‘F ll. 7 ! — N ; +
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Plai-sir d’a- mour ne du - re qu’un mo- ment — Cha = grin d’a =
~ Soro 4
N N L = N 1 L .
e P e
! : I 1 7 ) A T 3
- A ‘J— 'd:\}_’/ Y ’ . . §ia
mour du- re ‘tou- te Ila Vi - e. dJ’'ai tout quit- té pour |’in-gra-te Syl-
— N7 #'—gl': . a1 ~ 40— _I‘/I
= - L ! B7A : - 1 | - — ¥
Vi - 6, EIl - le me quitte et prend un autre a - mant.— Plai-
(v o 7 —N K Tr— K : %
Tt — e i
J ; ! 4 - & ¥ e
sir d’ a- mour ne du - re qu’un mo- ment ___ Cha = grin aa -
= - 1% L | E— 1) 1 K : : 1
= {' o =!. :} =3
L. r \\:_./l
mour du- re tou- te Ila Vi = e. Tant que cette eau cou- le-
(] T N > 5
=K 1 . == L A —]
: 7 O LA 7 ) S - 21 e
® * 1 17 =17 1 1
.} T T — 2 il 1 +
ra dou- ce - ment Vers ce ruis-seau qui bor- de la prai - ri - e,
| I ==
S = = W O . ~§>v_ ; e —— e
P »#—o—o—o ‘V—I'_— 71 ! i, IR
. S—— ‘ o) [\ . o ' T < . —#,4’—
Je t'ai- me- rai__ me re-oe-taxt Syl- Vi « & L'eau coule en-
= g % L
S S S N S S e B
. |74 | 1) = b : ==
— " I ¥ =1
cor—_ elle a chan-gé__ pour - tant.— Plai- sir d'a- mour etc..

Avec 1'mutorisation de 1'éditeur,

Marcel Labbé, Paris.

L'acoompagnement est en vente chez les principaux marchands de musigue
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PrésenTalion- de- Manie

Al legrerto TOUS DROITS RESERVES (Folklore)
- COPYR | GHT = ;
) NV L
e e e e e e e e —
] | | i ) = g .

r :
Dans tous les can- tons Ya des fill's et des gar- gons Qui veul’'nt se

IaY
] r e ——
e—at e o ]Li‘ — P = i =it
i l

i J 4
| : P N h I D)
oy . — ; =
ma - ri -er, C'est la pu- re Vve- ri - té. Les gar-gons vont les voir, Le
. ‘il 4 j 9 — I\
s e e h Tty T et —» o 2
e Y r s IYI . 'Y} Y

plus sou-vent le swir; Les fill’s se ré- jou - iss'nt Quand ell’s voi’nt leurs a-

K . =)< K I 1 I I
4 N 4'_7b_}'_—i‘—‘ i/‘ & +; IV\ T __'Lj__‘_h]-, !
e o I | f )

I

mis; Ell’s se dis’nt en sou - riant: Le vai - |3 men a - mant!
2 4
Jeun's fill’'s, écoutez, Mais si les maris
Qui voulez-vous marier: Ne sont pas tous garantis,
Votre engagement C'est qu'il y en a trop
Vous causerz du tourment. De ces femm's qu’ont des défauts...
Vous pretiez un état D'ces humeurs "marabouts"
De pein’ s et d’embarras: Que rien n'est % leur gout:
Bien scyuvent du chagrin, Quand on veut leur parler
Sans f:n connaftre la fin, Dans |’coin s'en vont bouder.
Qui vious f'ra regretter Comment n'pas fair’ courroux
La miaison qu’'vous quittez. Aviec un tel hibou!
3 5
Etant marig’ L"auteur d’la chanson,
| | faut tout abandonner, C't’un vieillard de ce canton
Tous les agréments Qui n"a pas regretté
)" 8tre avec les jeunes gens, Le jour qu'il s'est marié.
Féiut rester au logis Il a pris un Ygibier®
Pour plaire 2 son mari; Qu'il a su conserver:;
\lous 8tes marig’ Elle a des qualités
Par votr’ propr' volonté; Qu’il n’a point publié’s:
Vous avez pris mari, Que chacun fass’ comm' moi,

C'est pour lui obéir. Qu'il chante ce qu'il sait.
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Allegro TOUS DROITS RESERVES ALBERT LARKIEU
L 1 L COPYR IGHT L ‘.
4. O i 4
----- e e b
B 4 SEE= e A ! | M— L - =]
Les sa-bots de la Ra-man- deu-se Cla-quent gaT-ment sur les pa - vés!
Choeur Solo . | o . AL
L i o e e e e e
5 , e e e g Egg—git uw ¢
.I 1 r i 3 T 1
Toc! toc! toc! Quand les ba-teaux sont ar-ri- vés Et qu’elle ac—court tou-te ri-eu-se!
Choeur Solo
N o =N M 1 o P lh N 1 M
T i 4 1 e o i v i e S - P iﬁ;&;;gzjgz
¥ 1 1 1) il |74 ¥ 17 1) 1 13
T V Vv ot T vV 1 1%
Toc! toc! toc! Ré-pa-rons au plus tot Les fi-lets du ba-teau, la sar-di- ne ru-
Choeur e
— i iRy T —v—Hh D) o
r N2 —h—® rol e =7 'U_V—'—#—F—ﬁ————
— g —@ —=N bt o 1
=1 ™ Y V 1
sé-e Sait bien voir la mail-le bri- sé - el Toc! toc! tec! toc!
Solo
K 1 A = A A } ]
e e e e e e e e e e o e e
= I P — o/ — R . 1; 7 — v
C’est a Con-car-neau Qu’on voit de bel-les fil-les,Pres-tes et gen- til-les, Dans
Choeur
i\ Y P2 e N 1 ¥
P oz [ 2 & ] 1] ! e i N NS It I
i + 3 | | Y f A 8 7 1) P a
& e f Sie—=tr—1 . =
leurs pe-tits sa - bots! C’est % Con-car- neau gqu’on veit de bel- les
| - B — ‘fl:___,;_;;1“—**——ﬁ?—-——qzzzqu;ﬂ
1 1 + N =3 - 7 : : =1
Ny o | V e w. s 11 I TE !" ¥ 1
Y -6 g i v V !
fil - les, Pres- tes et gen - til -les, Dans leurs pe-tits sa - bots!
Les p'tits sapots de la Friteuse, Les vieux sabots de la grand’'mere
Au rythme gai de sa chanson, Claquent parfois d'un ait chagrin!
(ehoaur): ToOC! Toc! Toc! (choewr): Toc! [oc! Toc!
Semb lent danser & leur facon, Pour peu que déja le matin,
Tant cette chanson est joyeuse! La mer montre un peu de col&re!
{onoeur): Toc! Toc! Toc! (choswr): Toc | Toc! Toc!
Les beaux gds matelots uand le temps est au beau,
S’en vont venir bient6t! ue le calme est sur |’eau,
Porter dans notre usine : Grand’'mere se proméne 3
Leurs paniers remplis de sardines! Tricotant un vieux bas de laine!
(Choewr): Toc ] Toc! Toc! Toc! (ohoeur): Toc! Toc! Toc! Toc!

C’est 2 Concarneau

Qu'on voit de belles filles

Prestes et gentilles

Dans leurs petits sabots!

} (bis)

Avec l'amorisation dea &diteara, [omis Jacquot & Fils, Puris.
L'accompagnement est ex vente cher les priscipanx sarchands de mnsique.

C'est 3 Concarneau
Qu’on peut voir des grand’'mgres
Trottinant [égeres,

Dans leurs petits sabots!

(dis)
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A la canadienne et (Folklore)

L] 7 [— i i, Fa =, e P——

) eJ 1 17 L, f P 1 N
A= e e i et e e e i
o S 2 | 4 40 v y = A | S

- ' . . - . ’ ’ s
Mon pér' n'a - vait fil = le que moi,Mon per’' n'a - vait fil - le que
I I\ i 5 K 2=
¥ ‘
= 1] J 1
| 7 —a—a 5 i 12 o Y ;! 7
) (1 i 4 | i Y
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moi, En - cor sur la mer il m’en - voie, Man coeur est en
4 L )
N . 4 N 1 h
N N | \ ! i
—— = L e e e 11 W e o 7 s
~ 4 —¥ ——
2 ’ - ’ - - s
a - ge. Tant d’a- mants qui se font |'a- mour... Et moi je men pas - sel

2. Encor sur la mer il m'envoie. (bis)
Le marinier qui m'y menait,
Mon coeur est en age, etc.

3. Le marinier qui m'y menait (bis)
Il devint amoureux de moi.
Won coeur est en Gge, etc.
4. || devint amoureux de moi, (bis)
—Ma mignonnette, embrassez-moi.
Mon coeur est en Gge, etc,

5. Ma mignonnette, emb(assgz-moi.(bis}
—Nenni, Monsieur, je n’oserais,
Mon coeur est en Gge, etc.

6. Nenni, Monsieur, je n’oserais,(bis)
Car si mon papa le savait,
Won coeur est en fge, eic.

7. Car si mon papa le savait, (bis)
Fille battue ce serait moi.
Mon coeur est en age, etc.

L'accompagnement est en

B. Fille battue ce serait moi (bis)
— Mais qui, la belle, lui dirait?
Won coeur est en age, etc.

9. Mais qui, la belle, lui dirait? (bis)
—Ce serait les oisgaux des bois.
Non coeur est en age, etc.

|0. Ce serait les oiseaux des bois.(bis)
—Les oiseaux des bois parlent-ils?
Mon coeur est en Gge, etc.
|1. Les oiseaux des bois parlent-ils? (bis)
— |ls parl’nt frangais, latin aussi.
Non coeur est en age, etc.

2. |ls parl’'nt frangais, latin aussi. (bis)
—Hélas! que le monde est malin.
Mon coeur est en age, etc.
3. Hélas! que le monde est malin, (bis)

D’apprendre aux oisgaux le latin.
Mon coeur est en age, etc.

vente 3 "La Bonne Chanson",
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PAROLES DE A.ET CH,MALJEAN TOUS DROITS RESERVES ADAPTATION A LA WUBIQUE DE
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LE MARSEILLAIS " + LE BORDELAIS
0 A " 4 4 I 4 n A
=55 1 5 N N ) o T 8 N N o F F ros
5 ™1 'r P L ‘: I ;’ ‘] B 13 3 ) 3 14 g
) ) 2 7

Je suis na- tif des Bouch’s-du- Rhd-ne, Mar-seille est mon pa-ys na- tal. Je suis en-

i - ¥ 4 " M. I
]‘1 1) 3 .Y N 1 N A L i

7 s
11 N D Ind 5
jﬁ%‘_‘l___#_j;_,{'_‘:ﬁ
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fant de la Ga —ron-ne; Ft Bor-deaux n'a pas de ri — val. Or, cha-cun sait que dans ma
ﬁ 2 B' r 4 Y i — ) % K
e o it S B PO
78 174 ¥V )74 Y 1 i*a |74 | 4] V) I L 1 | 9 B 7 A I |
. = = ; 1 ¥ 4 7 vV v
vil-le, On n’a ja- mais é- té bla- gueur., A4 Bor-deaux,cho-se dif-fi- ci-le, (a v€ - ri -
1 Ensemble

5 1Y i - — — % - [ & 1 1 1
s = == EIE e e i
té est en hon -newr. Aux au-di- teurs ¢a f'ra d'l'ef- fet D'en-tendr' ci- ter tous nos hauts
_— = Sk e
i e — & —o —ote P *
faits. On peut le croire as- su- ré - ment, Ja - mais a Mar- seille on ne

3 A\
.
= 7 7.4 + b=y

&
Vi

| JAE

‘L-—ib

i i - 4

TH®

T T 4 T

L 1H8

J - - = ¥
ment: £t cha-cun sait bien qu'a Bor- deaux, On n'est pas mon-tews de "ba-teaux "
Ensemble N . 7
1 iﬁ k_j_ll_ o o e 1 t—1 = 2
— —— ) tete—a"-5-F _ﬁi“‘i_—,&:ﬂtﬂqj T2t T
i 4 BT
Mar-seille, Bor-deaux, Can-ne-bitre et Pra— do 0h la véri-té pouss' com-me les ro — ses; Pa—

> 2| =1 " L A )

'y 4 2 Y 1 N I + 1
M H L H! a:Lh_ }
. 3 :
X | "4 L D] . 14 e 1]
T v T L

ys char-mants Aux ré-cits 'é-pa,—tantsl Chez nous seu-le-ment (n voit de grand's cho - ses]

" >4

2 3 e waaicunn 4 6
T“;‘;'é';‘oll.r ous c’'est pas possible... ' ."n "v‘q';':ua‘ux environs d'Maresl|le, Ta marmite ‘est assez passabls; SuL; 'r‘az:"t‘;: port de la Joliette,
A Marssille, en pleine cité, Dans le jardin d'un habitant . Mais,h Marseille, |'on fait mieux.Jadis existait un marin
Un coffre-fort incombustible Un chou d'une grosseur sans pareille, Une machine incomparable Auque! tout'la vill' faisait fBte,
Tout recemment fut patenté. . Grnndiose, énorme, exorbitant. Vient d’Btre créee sous 1es ciewt; Car || plongeait come un marsouin.
Un jour, pour faire une eXpariencs’ Sous les feuill's de c’chou magnifique  wets un lapin dans |a machine;  Tout le pewl' de la Cannebidre
On mit un coq dans is coffret, On pourrait fair’ manoeuvrer Tu Jui fais fair’ un tour ou deux, L'vit piquer un’ t8t' dans |’bouillon,
On fit rougir |'coffre & cutrance...  Un escadron d'chasseurs d’Afrique Et aussit8t, de la coquine, Y rester dlx minutes entidres.
Quand on |'rouvrit.. |e coq chantait! Sans gu’il pleuve sur un caval ier. Sort un chapeau, , neuf, radieuwx. ou est- c qus tu dis de ce plongeon?

LE BORDELATE LE NOROELA IR m!
Jl{a'iu:.uu;;.us fort qu'ga,2 Bordeaux: Pour lors, tun'as pas vu, mon bon, Yous, nous avons perfectionné Jvls.l autra jour, du pont de Bordsaux
Un d'mes amis se j'ter & |'eau;

Dans une expérience, au Prado, La marmit’ du pays gascon Cette invention trop démodés; ; ; !
Le coffre fut rougi 3 blanc, Plus gross’ que la Tour de Babel, Si le chapeau ne te plaft pas, || était hul_t. heur's du matm,.
Un poulet renfermé dedans... Cing ou six fois la Tour Eiffel. Bien grand serait ton embarras... Je |'cartkf! la monu_-e'en main,..
mien était mort..." “Je te crois! “M&Ts & quoi sert ce récipient? Tu remets le chapeau dedars... Il en sortit passé midi...
: uf', mais Il était mortde froidl “C8kt oour fair’ cuir’ ton chou oadam! Et |e lapin resort ...vivant! Dans |'eau il s'était endormil

Avee 1'wutnrisntion de 1'éditeur, Honoré Pion, Paris.
L'sccompagnessnt est en vente ohew les prinoipaux marchande de musique,
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1- Qui frgppe a la chau--mie¢ - re Du pau- vre Jean-le-Gueux? - FPi-
; 2- Mais ou donc,a cette heu - re, T’en vas- tu, pau- vre gas? - Vers
I L i 4
L l N —— N 4 1 N ——n
7 * 9 ! | — — K
H L 4 / — I i—
o { i/’ P — - e —o’ *F ‘{ 2
tiél c’est Jean-Mi - s& - re Plus que toi mal - heu - reux!
une au - be meil-leu- re QU tu sui- vras mes pas;
} v — = s 11
45 £ e 7l e L___j!___.P;__‘g "
o { } Irl 4 | P N
Viens!... si vide est ma hi - che J’ai,dans |’dtre,un bon feu.....
Vois: chez toi je dé - bu - che Sans sa - bots,sans sou - |iersl....
L L A Iy rall. 1
s |
i}l 1 2 » ;5 |'1‘ ". .ji’ 1' . ll._l_l-'-‘-a“:===»

me reste u- ne bu- che,

U - ne der-nie-re bu-che:
me reste u- ne bl- che, U - ne der-nid-re bl-che: Viens y chauf-fer tes pieds!

Viens t’y chauf-fer un p;L!

1 1 1

===

k=Nl
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Le dernler coupliet finit alnsi:

De tes mains le sang coule !
Qui les meurtrit ainsi ?
—-Pour s'amuser, la Foule,
Pour se venger aussi:

Je démasquais | 'embQche

Ou sombraient les Humains l...
-—|1 me reste une biche,

Une derniéere blche:

Viens y chauffer tes mains !

4
Mais, 2 part moi, personne
N’est-i| donc ton ami ?

--le Monde m’abandonne,
M'outrage et me trahit:

Sa bourdonnante RGche

Est sourde a ma Douleur !...
--Moi, je n'ai qu’une bache:
Une derniére biche:

Viens y chauffer ton coeur !

rall.

Ou s’est chauf-fé Jé- susl
5

Soudain la flamme est claire;

Jean-le-Gueux pousse un cri:

Il a, dans Jean-Misere,

Reconnu Jésus-Christ |

—-Vite, mets ta capuche,

Dit Jésus, c'est No#l:

Pour te payer ta bdche,

Ma plus Jo¥euse bdche,

Va te chauffer au Ciel !

6

Heureux de cette terre,
Songez aux logqueteux !
Au nom de Jean-Misére
Secourez Jean-le-Gueux..
Le Vieux Monde trébuche
Qui ne se chauffe plus
A la derniere bdche:

La charitable biche

QU s'est chauffé Jésus !

Avec 1lautorisation de 1'&diteur, Honoré Pion, Puris.
L'accompagnement est en vente cher les onrincipanx marchands de musinune.
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Toute es- pé - ran-ce en- fant est un ro- seau. Dieu dans ses mains tient nos
L Rall. a tempo :
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Puis le fil cas - se et no- tre joie en tomibe; Car dans tout ber-
Tidbrato f  Avec dme ) -~ P Roll. el U
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ceau Il germe u-ne tom-be, Car dans tout ber-ceau il germe u-ne tom-be.
2ieme CoUPLET cresc.
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Si prés de toi, quel-qu’un pleure en ré- vant, Lais-se pleu- rer Sans
) . kall. a tempo . : ,
k Ll | & ; { B j 0 D Il_F h
£ "__.;_/__"_"_i‘ oX o ] == ) HE
| ! ! 1 |74 |
T ] |
en cher-cher la cau- se. Pleu-rer est doux, pleu- rer est bon sou- vent
. Rall, ) Piu lent{c_;‘e espressivo
) i f | o I
N I 74 t 4 | i— o | el D0 )
Pour |”homme hé - |as! sur qui le sort sel po-se. Tou-te |arme,en- fant,
E 2 5o £ y—s O v T3 —E —+—& -
I 17 | i Al | Y | A i A\ J |7 | | A
| 3§ | . 1 1 | VA V4 |4 | T
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la - ve quel-que cho- se, Tou- te larme en - fant la - ve quel-que cho-se.

L'accompagnement est en vente & "La Bonne Chanson".
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(Folklore)
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1 -Jai tant dan - sé, j'ai tant sau - té, Dan-sons,ma ber- gére, &
2 - Jd'en ai dé - cou- su mon sou - lier,
[ b rit. -
KP—P_{_HV F\ 17 7) Y 7 ) 3
1 1) | 4 1/ Y 1]
D) ! ¥ J e 4 =~
gai. d:er) ai dé - cou-su mon sou-lier,a |’om - bre. Dan-sons,ma ber-ger’, jo-li-
J'ai 'té trou- ver le cor-don-nier,a |’om - bre.
ﬂ > En choeur
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ment, Que le plan-cher en rom- pe! Dan-sons,ma ber-ger’, jo-li-ment,Que le plan—cher en rom-pe!

3

J'ai 'té trouver le cordonnier,

Dansons ma bergére, oh ! gai.

— Beau cordonnier, beau cordonnier,
A l'ombre, etc.

4
Beau cordonnier, beau cordonnier,
Dansons ma bergére, oh ! gai.
Veux-tu racc'moder mon soulier ?
A I'ombre, etc.

)
Veux-tu racc'moder mon soulier ?
Dansons ma bergeére, oh ! gai.
Je te donn'rai un sou marqueé.
A l'ombre, etc.

6

Je te donn'rai un sou marque,

Dansons ma bergére, oh ! gai.

— De sous marqués j en ci-z-assez.
A l'ombre, etc.

7

De sous marqués j'en ai-z-assez,
Dansons ma bergére, oh ! gai.
Faut aller trouver le curé,

A l'ombre, etc.

8

Faut aller trouver le curé,

Dansons ma bergeére, oh ! gai.

Pour dans un mois nous marier.
A l'ombre, etc.

9

Pour dans un mois nous marier,

Dansons ma bergére, oh ! gai.

— Nenni, un mois n'est pas assez,
A l'ombre, etc.

10

Nenni, un mois n'est pas assez,

Dansons ma bergére, oh ! gai.

Faut m'attendre encore une année,
A l'ombre, eic.
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Un fris- son court 3 tra-vers les or-ges Et les ma- is, On en-
} . .
1 L 4
) b N N N h b h { _ | — } = { i;}§£;;
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tend__ chan-ter les rou-ge - gor-ges Dans les tail-lis; L’om- bre
+ plus t =l
=t e 1 v - e
Yp &5 = ‘w—ji__ + ! 7__]%7 { 9 f:-
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meurt__ et c’est de la lu- mid-re Le gai ré-veil:___ Bu-che- ron,___
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____ou-vre donc ta chau-mie-re Au gai so- leill ___ Le-ve- toil__ | "aube est dé-ja le-
N A !
b &5y b b
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i
vé - el BU - che - ron,prends ta gran-de CO- gngél- e, Mon gas!
ra .
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Dans le mi- tan__ .De la forét pro- chai-ne Le vieux ché- ne T’at-tend!
Ce géant, c'est toi gui vas | "abattre, Bicheron, Qquand sur |'arbre tu cognes,
Sois sans remords:

T0|, pauvre nain!

A son pied tu vins souvent t'ébattre,
Etant gamin;

A son pied tu parlais & ta "Douce”,
Coeur fremissant ....

Aujourd’hui, la seve t'eclabousse
Comme du sang:

Entends-tu, quand s abat ta cognée,

Entends-tu cette voix désclée,
Mon gds ? 7
C'est la clameur

Immense et presque humaine

Du vieux chéne

Qui meurt!

|| sera |'ami de nos besognes
Et de nos morts:
Dans la gleébe ou sur la Mer bourrue...
Ou sur ton seui
|| sera Berceau, Barque ou Charrue,
Ou bien... Cercueil !
Blcheron, ramasse ta cognee
En chantant rejoins ta maisonnee,
Mon gés !
Pans le secir d’cr,
Sans révolte et sans haine
Le grand chéne
Est morti!

Avec 1'autorisation de 1'Aditenr, Hoseré Piom, paris.
L'sccompagnement est eu vente cher 1as priscipaox —rcL.h dd musinue,
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De-puis long- temps le grand Poi- rier Vou-lait a- vou—er & Li — set-te, ' il dé-si-
| ; { ‘ Choeur A solo : |
N — K — i gl I K AT t
e g b
- L4
¢ F T T 1
rait la ma-ri - er, La-i-ra,la-i - ret - tel Un cer-=tain jour de mi ju -
;i!ﬂ + %’ " | N ' h | K N 1S K | R I
e #- st "
1 i e 1} ‘} :.“4.? - —QJ——@H_ ! [ 'r)
in, On de-vait tous al-ler en fé-te,Tous en fa - mille au bois voi -
Choeur - : A N A N ¢ 3 e
4 . v 7 =X
posoms>y)
fa- i 7 i
sin. La- i-ra, la- i - ret - tel ||l comp-tait, pen-dant le che- min, Har-di-ment
E& " . ALLEGRO Solo I L A B
i 1 i) [ i 1N ) i | 9 "
'l;.L !\ | L A l. 3 ‘9! e . 2 & i gyt 1 !\ N A N
{ — o .__.B"'Q P C— ?Fllw fr——p—i o ‘J' .38 e 1
e B 3
de- man-der sa main! Ah! qu’on est bien & |’om - bre, A |’'onbre des sa-
' | | / I Lb N | A i \ {8 \ L \
e e e e e e s )
~ b - 7
s &
¢ pins, Dans le jo-li bois som - bre,Ah! qu’on est bien Quand il n’ya
Choeur RIT, Choeur 4 1'unisson
HL | N— Iy 1 -y — g t X |
} I L A ] R - —_ .~ 1 - o WS S _— £ 1<l
= = e (=4 B 17 8 S S _—— H—h
pas de ma-rin-gouins! Ah! Ah! Ah! Ah! qu’on est bien & |’om- bre, A |’om-bre des sa-pins,
ou zz| z2! zz! (en imitant le druit du maringouin)
1 L I A 4 A k A L 'S It
s A .S S S E
L fu—* ® = s = A" i o
Y pans e jo-li bois som bre,Ah! qu’on est bien quand il n'ya pas de me-rin - gouins!
A SR ! 3 4
Comme jadis les bons Hurons, Il rengaina le compliment ongtemps‘enqore il attendit,
Dans |”herbe, sous une épinette, Qu'il avait tourné dans sa téte, ant et si bien qu'aprés la féte,
Voila nos gens assis en rond, Attendit un meilleur moment, Il n*avait encore rien dit,
La ira, la irette! La ira, la irette] la ira, la_irstte] :
Grand Poirier choisit ce moment || réfiéecnhit, il prit son temps, Ce n’est qu’aprds la Saint-Martin
Pour tout avouer 3 Lisette, Puis se dit, regardant Lisette: Qu'il osa supplier Lisette
|| commenga timidement — Profitons-en, voici |’instant, De vouloir lui donner sa main,
La ira, la irettel La ira, la irettel La ira, |a irette!
Mais un maringouin tout 2 coup Mais un.maringouin forcené —Mais ouil dit-elle, grand nigaud!|
S’en vint le piquer dans le cou! Vint |e piquer au bout du nez! T'aurais ben du parler plus tét!

Avec l'sutorisation de l'éditeur, Edmond Archambanlt, Inc.,Montréal,
L'accompagnement est en vente chez les principaux marchands de musique,
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Allegretto GOPYR |GHT CHANSON FRANGAISE DU XV® s|ECLE,
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Mar- go- ton va - t'a |’iau A - vec-que son cru-chon,Mar- go- ton

* 4
| |

\
|
|
|

i L b oy ———

va - t’'3a |”iau A - vec-que son cru - chon; La fon-taine € - tait

)
il

e )

=g 1=y ¢

creuse,Elle est tom - bée au fond. Aie! Ale! Aie! Aie! se dit Mar-go-ton.

2 6
La fontaine était creuse, elle est tombée au fond; (bis) Quand [a bel|' fut tirée, commence une chanson.(bis)
Par |13 passirent trois jeunes et beaux gargons. "Ce n'est point ¢a, la bell’, que nous vous demandons | "
Aiel... Alel...
3 g
Par I passirent trois jeunes et beaux garcons: (bis) "Ce n'est point ¢a, la bell’, que nous vous demandons | (bis)
"Que donn'rez-vous, la bell’, nous vous retirerons 7" C’est votre coeur en gage, savoir si nous |'aurons..."
Alel... Atel...
4 8
"Que donn'rez-vous, la bell’, nous vous retirerons ?"(bis "C’est votre coeur en gage, savoir si nous |'aurons..." (bis)
"Tirez d'abord, dit-elle, aprés ¢a, nous verrons |" "Mon petit coeur, Messir’, n'est pas pour un baron."
Alel. ., Atel...
5 9
"Tirez d'abord, dit-elle, aprés ca, nous verrons !"(bis) myon petit coeur, Messir’ n'est pas pour un baron, (bis)
Quand la bell” fut tirée, commence une chanson. Ma mére me le gard® pour mon joli mignon.™
Alel... 4381000

L'accompagnement est en vente & "La Bonne Chanson”.
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Quand on est jeune,on est vail- lant, On a du coeur,on a du cran; Un a be-
|
1 . 1 f I} 1Y K | S N
E? — .L——?; lt;;IL__]E:;ﬁﬁi:::lEj"—jf i’ = —
soin d’é- tre gui - dé__ Pour ré - us - sir et tri-om- pher.
crescendo
1 1Y 5 } X }
S LR =R
C. voi-la |’af- fai-re Qu’'il nous fal- lait pour nous sau- ver; Elle est vou-
 — eff = =
| } | 7 ry 5 ) n “I' ¥ '{L__‘h S o —
K =P Feas ’
I’ par le Saint- Pb- re: Vi- ve! Vi-ve la J.E. CI  Vi-vel Vi-ve

2

Le flot du mal fond sur le monde;
|| brise tout dans sa fureur.
L’orage en vain menace et gronde:
Jésus saura rester vaingueur.

Sous un tel Chef, c’est la victoire.
Enrdlez-vous, cherchez Sa gloire,
Et tout joyeux applaudissez:

Vive! Vive la J.E.C.

Avec nos peurs,

3

Contre le Christ et son Eglise
S’'étale au jour |’impiété.
Resterons-nous longtemps aux prises

Unissons-nous, brisons nos chafTnes,
Crions bien fort, sans nous lasser:

Vive! Vive la J.E.C.

.'accompagnement est en vente & "La Bonne Chanson”.

nos lachetés?
Jeunes Chrétiens, & bas les haines!
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UNE RELIGIEUSE
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Si Dieu m’a fait nalf - tre Sous un toit cham-
t AY i - —
| e
|4 "4 V4 Y
‘ ——— ! y
pe - tre Chez des in - di - gents, Tant mieux car sur
' !
r—r——¢+—+—% e e e =
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J ’ B Ty
ter - re Le Christ et sa Me - re E-taient d’hum-bDles gens.
2 4
Que ma foi s’empresse Faites que j’'estime
A voir la noblesse Les travaux infimes

Du plus dur métier...
L’homme dont Marie
Partageait la vie
Etait charpentier...

3
Que je m’encourage
Aux soins du ménage
En pensant 2 vous,
Vierge vénérable,
Qui serviez a table
Votre pauvre époux.

Dont on ne veux plus.
O Reine des Anges,
Qui cousiez les langes
De |’Enfant Jésus.
)
Vos mains d’ouvriere
Et de ménagere
Avaient des sillons.
Mais, des mains cal leuses
De la travail leuse,

Il pleut des Rayons ...
(du Ciel)
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Cha-cun d'eux por-tait, en gui-se de cier-ge, Une é-toi-le d'or
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Tout au-ré—c - |é d’é-clat ma-gni- fi- que, Mon-sei-gneur Jé - sus s’est pen- ché vers moi;

de dou-ce mu- si-que FEt mon coeur gon- flé tres-sau-tait d’é - moi!
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La Vierge,el-le m'a sou~ ri tout le temps!
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|| m’a dit:"De toi,nous som-mes con-tents."
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Je les con-tem-plais... mais chose i-nou- i- e! Voi-ci qu’il fait jour, les murs sont dé-serts...
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Avec l'sutorisation de 1'éditeur, J. Hamelle, Paris. y
L'acoompagnement est en vente chez les principaux sarchands de musique.

les yeux grands ou- verts!







195

3

Phrise

nTaFon-Jn)"g_\ut
PAROLES DE OCTAVE PRADELS 7 5 wUgIQue 0 GABRIEL=-MARIE
: TOUS DROITS RESERVES ;
Andantino COPYR IGHT ARRANGEMENT DE CHS-EMILE GADBOIS, pTRe
LIang e i

T

L
-t
{{

-
Lt
-

2l

-
1- |Is sont as - sis tous deux prés du foy- er Les bons vieil-lards que
2~ "Je vous re- vois (dit a - Jors |e Dbon vieux)On! les plai - sirs! oh!
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les mo- ments joy-eux! Je vous en- tends en-cor,ser-ments d"i-vresse A sa ten- dres - sel
elle) et min-te-nant, || faut son-ger, da-me! c’est de notre age Au grand voy- a - ge.

IT§ ont u-ni sou-dain leurs doigts trem-blants;Un

Au- prés de nous jou-aient les blonds en- fants,Nos

Si Dieu vou-lait qu'en-semble on plt par- tir, Dans
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bon bai- ser mé - le leurs che-veux blancs...Dans son re- gard'|'é-poux comsre la femme a mis son
chers tré- sors aux ri-res tri- om- phants Qui  s’é-veillaient au jour com-me la rese a peine é-
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Ils se ra-con-tent le pas-sé Et tout le loin-tain ef- fa - cé¢; [Is r1e- voient leurs
and |a fig-vre les a - |i- tait, Mon Dieul quelle an-goisse on a - vait! Souviens- toi que
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tour de role ils di- sent & mi- voix, At - ten-dris, ce re- frain FPlein d’en-train: "No -
cun d'eux est al- 16 fai-reson nid Com- me nous,bons € - poux - Mme nous.

fi- tons- en pour nous ai- mer en - cor, Fleu —ris—sons le sen- tier Tout en- tier.
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tre coeur a tou- jours ses vingt ans Et nous re-vi- vons les Prin-temps, Les doux Prin-temps De
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cette é - po- que loin - tai - ne.,.. Car nous sa-vons tou - jours la chan - son "
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Qui se fre-donne & |’u-nis-son.... Ten-dre chan-son Fe - tant no-tre cin-quan-tai - nel

Avec l'sutorisation de l'editeur, M, Lucien Do Lacour, Paris,
Un peut se proourer l'accompagnement ohez les principavx marchands de sumique.
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Elle a de jolis yeux bleus, Crois-moi, les princes charmants,
Fine taille et frais visage, Ga n'existe plus, ma fille!
Et |'un de ses amoureux Marie-toi, il n'est que temps !
La voudrait en mariage. Tu vas rester vieille-fille!
Voici revenu pourtant Tu sais que tes vingt-cing ans
Le jour de sainte Cath’'rine! Sonneront avec |'automne,
_-"Ne cherche pas plus l|longtemps, Tu vas coiffer sirement
C’est bien dangereux, Jeannine ! Le bonnet de ta patronne !"
Pour oublier, en attendant, Pour oublier, en attendant,
Ma pauvre fille, tire, tire, Ma pauvre fille, tire, tire,
La blonde tire (bis) La blonde tire (bis)
Aveg | ‘autorisation oe diteuyr, EOmond Archambault, Inc,, Montréal,
| ‘accompagnament ast an vente chez jas principaux marchangs de musique.
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Le tin- ton de mon c¢lo-cher d’ar-gent M’a son-né, Ma tin-té Les plus
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grands sa -pins mi- rés dans |’eau Me sem-blaient le clocher du ha- meau.
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Mon clocher tinte pour les mourants, Puis il sonne aussi pour les enfants;
Qui s’en vont, Le sonneur,
Mor ibonds, Gouai |l leur,
Quand le bon Dieu les rappelle; Sait annoncer la nouvelle.
Mon clocher tinte pour les mourants Mon clocher sonne pour l|es enfants,
Mais il console aussi les vivants. C’est pour ca qu'il sonn’ le plus souvent!

L'accompagnement est en vente & "La Bonne Chanson'.
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.L‘ancnnpagnenem. est en vente & "La Bonne Chanson".
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Rappelle-toi qu’'au chemin de |'enfance, Rappelle-toi, qugand au vieux cimetidre,

Par mon amour tu n’as vu gue des fleurs;

Rappelle-toi, plus tard, quand la souffrance,

Le désespoir fera couler tes pleurs,

Rien n’est si doux au coeur que le nom d'une mere.

Son souvenir console et fait que |'on espére
Enfant, rappelle-toi, etc.

J'irai dormir & |'ombre de la coroix,

Ne laisse pas ma tombe solitaire,

Viens m'y parler, enfant, comme autrefois.

Dans la brise qui passe, écoute un doux murmure:
C'est la voix de ta mére,

Enfant,

aussi tendre, aussi pure.
rappel le-toi, etc. .

Avec 1'autorisation de 1'/iditenr Alnhonse [edoc, Paris.
L'accompagnement sat an vante chez Jes principamx marchands de susinne,
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Aveo l'mutorisation de 1'éliteur, Heugel, Paris.
L'sccompagnement est on vente cher les principsux marchands de mugiaue
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Chansons 151 @ 200, collection de "La Bonne Chanson" (Année 1940-1941).

Au BoN VIEUX TEMPS

AU FOND DES CAMPAGNES

AVE MARIA, g S e =
BERgEUSE (pE dOCELYN) e
BGcHeErON (LE)

CA FAIT PEUR AUX OQISEAUX

CHANSON D’ AUTOMNE R
CINQUANTAINE (LA) . . . &+ & + + &
ComMm? ¢A I G SE L s SeerE B
CRUCIFIX (Le) A W I

DANS LEURS PETITS SABOTS
DANS TOUS LES CANTONS.
DERNIERE BOcHE (LA)

DE sA MERE, ON SE SOUVIENT TOUvJOURS

DESILLUSION
DORMEZ SANS CRAINTE

EN GLISSANT

Heure pi1euse (L’) . .
HIRONDELLE ET PAPILLON
HISTOIRE D’UN COEUR

J’”Al CUEILL!I LA BELLE ROSE
J2AI TANT DANSE -

JEANNE D’ARC AU BUCHER >
JE LE MENE BIEN, MON DEVlDOI’
JEUNESSE (LA) . .

LEGeENDE DE LA Sauae (LaA)

MA MERE M’ENVOIE—T—AU MARCHE
MARGOTON .,

MARINGOU IN (LE)
MARSEILLE—BORDEAUX

MoN PAYSs :

MON PERE N’ AVAIT FILLE QUE MOI
MON SEIGNEUR JEsus .

MouLiNn (LE)

NOTRE~DAME DE PARIS
NOTRE—=DAME DU TRAVAIL

PERDRIOLE (UNE)
PLAISIR D’ AMOUR
PRENDS MA JEUNESSE

QUAND L NEIGE SUR MON PAYS

QUAND JU’ETAIS CHEZ MON PERE, APPRENTI

QUAND ON EST JEUNE
RAPPELLE=TOI |
SAINTE NUIT |

Te DEUM DES QISEAUX (LE) :
TINTON DE MON CLOCHER (LE)

Tire (LA).

VEILLEE RUSTIQUE

VIVE NAPOLEON | e e
VOEUT) SAINT YVEE 5 & s w0 a0 & =

PASTOURIAU

159
1586
176
180
189

162
153
195
170
200

183
182
186
174
187
173

178

160
169
163

179
188
155
154
175

171

167
191
190
185
157
184
194
77

1568
193

198
181
151

166
168
192

199
161

164
197
196
165

172
152










R.C.L.
NOV. 2012







[ EEIRRIR

000 655 990




